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A WARNING

e This device is suitable for use by children aged
8 and over as well as people with reduced
physical, sensory or mental capacities or a lack of
experience and knowledge if they are supervised
or have been instructed how to safely use the
device and understand the resultant risks.

e Children must not play with the device.

e Children must not conduct cleaning or user
maintenance activities without supervision.

 Always switch off and unplug all devices in the
aquarium before carrying out any tasks which
require reaching into the water.
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FOREWORD

Thank you for choosing a quality product from Tetra. For further useful
information and services in relation to your product and Tetra’s fascinating
underwater worlds, please visit our website: www.tetra.net.

ABOUT THIS MANUAL

Read and store the manual

This manual contains information about the safe use of the LightWave Complete
Set. Please read the manual prior to using the device. The manual goes with the
device and must be stored for future reference.

Explanation of the manual structure

ACAUTIDN
Indicates a possibly dangerous situation which may result in minor or
moderate injury if it is not avoided.

NOTE

Indicates a possibly dangerous situation which could lead to damage of
property or the environment if it is not avoided.

Fig. A: Reference to a figure.
1. Instruction
o List
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SAFETY INSTRUCTIONS

Prevention of electric shocks

Only connect the power supply to a professionally installed plug socket.

Only connect the power supply to the mains if the local supply voltage
corresponds to the specifications in the technical data.

Protect the power supply and plug-in connectors from moisture.
Never open the housing of the LED luminaire or the power supply.
Do not modify the LED luminaire, the power supply or the connection cables.

Check all components for damage before use. In case of damage, do not
switch on the equipment.

The external flexible cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is
damaged, the luminaire shall be destroyed.

The external flexible cord of the power supply cannot be replaced,; if the
cord is damaged, the power supply shall be destroyed.

In case of damage, immediately unplug the power supply from the mains.

Prevention of injuries and risks to people

Do not allow children to play with the packaging materials. There is a risk of
choking.

Rapidly changing brightness levels/strobe effects of the LED light can
trigger epileptic seizures. People with epilepsy should not be exposed to
these effects.

Never look directly at the LEDs. Strong LED radiation can cause eye injuries.
Ensure the connection cables do not pose a trip hazard.

Glass breakage results in a risk of cuts.
— Wear protective gloves when removing shards of glass.

Preventing material damage

Do not bend or crush the connection cables.

Only use the LED luminaire with the power supply provided or a replacement
power supply from Tetra.

Only use original spare parts and accessories.



Note the symbols on the device
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Protection against continuous immersion in water.
Max. submersion depth 1 m.

Protection against solid objects and contact with the fingers.
No protection against water.

Do not dispose of the device with household waste; send for
recycling.
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A minimum distance of 15 mm must be maintained between the
water and the LED luminaire.

LED risk group 2. Never look at the light directly for an extend-
ed period of time.

Protection class IlI: protection by low voltage.

Independent operating device (light accessory).

Protection class Il: Metal parts which can lead to voltage
failure are insulated.

Ssijw]|{@RCAIBNIE

Safe electrical separation of the safety extra-low voltage from
the mains voltage.

<

Safety extra-low voltage at the power supply output.

> m

Intended for indoor use only.

LightWave Complete Set



SCOPE OF DELIVERY
Fig. A

LED luminaire
Power supply
T5 adapter
T8 adapter
Clip

Suction cup

||l |lWIN|—

PRODUCT BASICS

Product description

The Light\Wave Complete Setprovides LED luminaire for aquariums. The optional
LightWave Timer can be used to control various additional functions.

Intended use

Only use the LightWave Complete Set

e as LED luminaire for an aquarium or terrarium,

* inindoor areas,

o for private use,

¢ in line with the technical data.

INSTALL T5/T8 LAMP HOLDER

The LED luminaire is installed in the existing lamp holder using a T5 and/or T8
adapter. The original union nuts and lamp holder seals will be required.

¢ The adapters can be extended to fit the aquarium width (Light\Wave
Complete Set 270/430: max. 3 cm on each side, LightWave Complete Set
520/720/830/990/1140: max. 4 cm on each side).

Procedure:

Fig. B

e T5lamp holder: use T5 adapter.

e T8lamp holder: use T5 adapter with T8 adapter.

Tetra© 9



ATTACH LED LUMINAIRE WITH CLIPS

The clips can be screwed on or attached to the aquarium wall with suction
cups.

Procedure:

Fig. C

¢ Maintain the specified distance between the clips.

e Attach clip using screws: use flat head screws only, no countersunk
Screws.
— Screw the clip onto a firm base so that the LED luminaire is held in place
securely.

NOTICE: The screw head must be totally flush with the nut to avoid
damaging the LED luminaire.

» Attach clip using suction cups: to ensure that the suction cups hold
securely, moisten and use on smooth, grease-free and clean surfaces.

INITIAL USE

A CAUTION

Strong LED radiation can dazzle and injure your eyes.
* Never look at the LED directly for an extended period of time.

The power supply can operate the LED luminaire supplied and no more than

one additional LED luminaire of the LightWave range. The additional luminaire

is available as a LightWave Single Light. A LightWave Splitter is required to

operate two LED luminaires.

* Only use the LightWave Splitter with LightWave LED luminaire of the same
length.

Procedure:
Fig. D
1. Connect all components and connect the power supply to the mains.

— Do not attach electric accessories, such as the power supply, to the
aquarium in order to avoid contact with water.

2. To switch the device on and off, use the switch on the power supply.

10 LightWave Complete Set



CLEANING AND CARE

The LightWave Complete Set is maintenance free but requires occasional
cleaning. Simply wipe the luminaire and the power supply with a damp cloth.

NOTE

Do not use chemical cleaning agents as these can be harmful to animals,
plants and the environment.

REPAIRS

The LED packages in the LED luminaire are not replaceable. When the LED
packages reaches their end of life, the whole LED luminaire must be replaced.

In the event of a malfunction, contact the manufacturer or a specialist retailer.

DISPOSAL

= The LightWave Complete Set contains electronic components and cannot
be disposed of with standard household waste.

¢ Dispose of the device using the return system for your area so that the raw
materials can be recycled.

o Cut off all cables prior to disposal to prevent the device from being used.

WARRANTY

Thanks to state-of-the-art production technology, premium-quality components
and stringent quality controls, the LightWave Complete Set comes with a two-
year warranty from the purchase date. Please save your receipt. The warranty
shall not apply in the event of improper handling, standard wear and tear,
failure of up to 4% of the LEDs or interference with the device technology. Your
statutory warranty claims remain unaffected. In the event of complaint, please
contact your retailer or Tetra:

Tetra technical support centre, Postfach 1580, 49304 Melle, Germany

www.tetra.net
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A WARNUNG

* Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

e Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

* Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.

* Vor Arbeiten, fiir die ins Wasser gegriffen werden
muss, immer alle Gerdte im Aquarium ausschalten
und Netzstecker ziehen.

14 LightWave Complete Set
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VORWORT

Danke, dass Sie sich fiir ein Qualitédtsprodukt von Tetra entschieden haben. Be-
suchen Sie uns gerne auch im Internet unter www.tetra.net und erhalten viele
niitzliche Informationen und Serviceleistungen rund um lhr Produkt und die fas-
zinierenden Wasserwelten von Tetra.

ZU DIESER ANLEITUNG

Anleitung lesen und aufbewahren

Diese Anleitung enthélt Informationen fiir den sicheren Umgang mit LightWave
Complete Set. Erst die Anleitung lesen, dann das Gerat verwenden. Die Anlei-
tung gehort zum Gerdt und muss aufbewahrt werden.

Gestaltung der Anleitung verstehen

AVORSICHT

Kennzeichnet eine maglicherweise gefahrliche Situation, die mittelschwere
oder leichte Verletzungen zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden
wird.

HINWEIS

Kennzeichnet eine méglicherweise gefahrliche Situation, die Sach- oder Um-
weltschédden zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Abb. A: Verweis auf eine Abbildung.
1. Handlungsanweisung.

e Aufzahlung

16 LightWave Complete Set



SICHERHEITSHINWEISE

Elektrische Schldge vermeiden
* Das Netzteil nur an eine fachgerecht installierte Steckdose anschlieRen.

¢ Das Netzteil nur ans Netz anschlieBen, wenn die drtliche Versorgungsspan-
nung mit den Angaben in den technischen Daten {ibereinstimmt.

¢ Das Netzteil und die Steckverbindungen vor Feuchtigkeit schiitzen.
e Das Gehéause der LED-Leuchte oder des Netzteils niemals 6ffnen.

» Keine Verdnderungen an der LED-Leuchte, an dem Netzteil oder an den
Anschlussleitungen durchfiihren.

e Zustand aller Komponenten vor Gebrauch auf mégliche Beschéadigungen
priifen. Bei Beschadigung nicht in Betrieb nehmen.

¢ Das fest angeschlossene Kabel der LED-Leuchte kann nicht ersetzt werden.
Ist es beschadigt, muss die Leuchte unbrauchbar gemacht werden.

¢ Das fest angeschlossene Kabel des Netzteils kann nicht ersetzt werden. Ist
es beschédigt, muss das Netzteil unbrauchbar gemacht werden.

¢ Im Fall einer Beschédigung das Netzteil sofort vom Netz trennen.

Verletzungen und Personengefahren vermeiden

¢ Kinder nicht mit den Verpackungsmaterialien spielen lassen. Es besteht
Erstickungsgefahr.

¢ Schnell wechselnde Helligkeit/Stroboskopeffekte der LED-Leuchte kénnen
epileptische Anfalle ausldsen. Betroffene Personen diirfen diesen Effekten
nicht ausgesetzt werden.

¢ Niemals direkt in die Lichtquelle der LED-Leuchte blicken. Starke LED-Strah-
lung kann die Augen verletzen.

¢ Die Anschlussleitungen so verlegen, dass niemand dariiber stolpern kann.
* Bei Glasbruch besteht die Gefahr von Schnittverletzungen.

— Schutzhandschuhe beim Beseitigen der Glasscherben tragen.
Sachschaden vermeiden
¢ Die Anschlussleitungen nicht knicken oder quetschen.

e Die LED-Leuchte nur mit dem mitgelieferten Netzteil oder einem Ersatznetz-
teil von Tetra betrieben.

e Nur Original-Ersatzteile und -Zubehor verwenden.

Tetra© 17



Symbole auf dem Gerat beachten

%
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Schutz gegen Eindringen von Wasser bei dauerndem Unter-
tauchen.
Max. Eintauchtiefe 1 m.

Schutz gegen Eindringen fester Fremdkdrper und Beriihrung
mit einem Finger. Kein Schutz gegen Wasser.

Nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgen, sondern der
Wiederverwertung zufiihren.

DIIEd | 9|2
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Zwischen Wasser und LED-Leuchte mindestens einen Abstand
von 15 mm einhalten.

LED-Risikogruppe 2. Nicht direkt und dauerhaftin das Licht
blicken.

Schutzklasse Ill, Schutz durch Kleinspannung.

Unabhéngiges Betriebsgerét (Leuchtenzubehdr).

Schutzklasse II: Metallteile, die im Fehlerfall Spannung fiihren
konnen, sind schutzisoliert.

Ssijw]|{@RCAIBNIE

Sichere elektrische Trennuung der Sicherheitskleinspannung
von der Netzspannung.

<

Sicherheitskleinspannung am Ausgang des Netzteils.

> m

AusschlieBlich in Innenrdumen verwenden.

LightWave Complete Set



LIEFERUMFANG

Abb. A
LED-Leuchte
Netzteil
T5-Adapter
T8-Adapter
Clip
Saugnapf

||l |lWIN|—

PRODUKT KENNENLERNEN

Produktbeschreibung

LightWave Complete Setist eine LED-Leuchte fiirs Aquarium. Mit dem optional
erhéltlichen LightWave Timer lassen sich verschiedene Zusatzfunktionen indi-
viduell steuern.

BestimmungsgeméaBe Verwendung

LightWave Complete Set nur verwenden:

¢ als LED-Leuchte fiir Aquarien bzw. Terrarien,

* in geschlossenen Raumen,

o fiir private Zwecke,

¢ unter Einhaltung der Technischen Daten.



T5-/T8-LAMPENFASSUNG MONTIEREN

Die LED-Leuchte wird mittels T5- bzw. T8-Adapter in die vorhandene Lampen-
fassung eingesetzt. Es werden die originalen Uberwurfmuttern sowie Dichtun-
gen der Lampenfassung benétigt.

e Zur Anpassung an die Aquariumbreite lassen sich die Adapter verschieben
(LightWave Complete Set 270/430: max. 3 cm auf jeder Seite, LightWave
Complete Set 520/720/830/990/1140: max. 4 cm auf jeder Seite).

Vorgehensweise:

Abb. B

e T5-Lampenfassung: T5-Adapter verwenden.

o T8-Lampenfassung: T5-Adapter zusammen mit T8-Adapter verwenden.

LED-LEUCHTE MIT CLIPS BEFESTIGEN

Die Clips kdnnen angeschraubt oder mit Saugnépfen an der Aquariumwand
befestigt werden.

Vorgehensweise:
Abb. C
¢ \lorgegebhenen Abstand zwischen den Clips einhalten.

¢ Clip festschrauben: Nur Flachkopfschrauben, keine Senkkopfschrauben
verwenden.
— Den Clip auf einen festen Untergrund festschrauben, so dass die
LED-Leuchte sicher gehalten wird.

HINWVEIS: Der Schraubenkopf muss vollsténdig in der Nut versenkt sein,
damit die LED-Leuchte nicht beschadigt wird.

» Clip mit Saugnépfen befestigen: Fiir einen sicheren Halt die Saugnépfe
anfeuchten und auf einem glatten, fettfreien und sauberem Untergrund
befestigen.

20 LightWave Complete Set



IN BETRIEB NEHMEN

AVORSICHT

Starke LED-Strahlung verblitzt die Augen und kann diese verletzen.
¢ Niemals direkt und fiir einen langeren Zeitraum in die Lichtquelle blicken.

Mit dem Netzteil kann die LED-Leuchte und max. eine zusétzliche LED-Leuchte
der LightWave-Reihe betrieben werden. Die zusétzliche Leuchte ist als Light-
Wave Single Light erhaltlich. Bei Betrieb von zwei LED-Leuchten wird ein Light-
Wave Splitter benttigt.

o LightWWave Splitter ausschlieRlich mit LightWave LED-Leuchten gleicher
Lange betreiben.

Vorgehensweise:

Abb.D

1. Alle Komponenten zusammenstecken und das Netzteil mit dem Stromnetz
verbinden.
— Elektronisches Zubehor, wie das Netzteil, nicht am Aquarium montieren,
um den Kontakt mit Wasser zu vermeiden.

2. Zum Ein-/Ausschalten den Schalter am Netzteil betatigen.

REINIGUNG UND WARTUNG

LightWave Complete Set ist wartungsfrei. Eine gelegentliche Reinigung ist er-
forderlich. LED-Leuchte und Netzteil nur mit einem feuchten Tuch reinigen.

HINWEIS

Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden, diese schaden Tieren, Pflan-
zen und Umwelt.

REPARATUR

Die LED-Pakete in der LED-Leuchte sind nicht austauschbar. Haben die LED-Pa-
kete das Ende der Lebensdauer erreicht, muss die gesamte LED-Leuchte ersetzt
werden.

Bei Fehlfunktionen an einen Fachhéndler oder den Hersteller wenden.



ENTSORGEN

mmm LightWave Complete Set enthélt elektronische Bauteile und ist kein Rest-

miill.

* Das Gerit iiber das vorgesehene Riicknahmesystem entsorgen, damit die
Rohstoffe wiederverwertet werden kdnnen.

¢ Vor der Entsorgung alle Kabel abschneiden, um das Gerat unbrauchbar zu
machen.

GARANTIE

Dank moderner Fertigungstechniken, hochwertiger Bauteile und strengster
Qualitatskontrolle leisten wir zwei Jahre Garantie fiir die Funktion des Light-
Wave Complete Set, gerechnet ab Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kas-
senbon auf. Keine Garantie besteht in Féllen unsachgemaRer Behandlung, bei
Verschleilteilen im Rahmen des normalen VerschleiBes, bei Ausfall von bis zu
4 % der LEDs sowie beim Eingriff in die Geratetechnik. lhre gesetzlichen Ge-
wihrleistungsanspriiche bleiben unberiihrt. Bei Reklamationen wenden Sie
sich an lhren Handler oder an Tetra:

Tetra Technik Service Center, Postfach 1580, 49304 Melle

www.tetra.net

22 LightWave Complete Set
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A AVERTISSEMENT

e Cet appareil ne doit pas étre utilisé par un enfant
de moins de 8 ans, un individu dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites
ou quelqu'un sans expérience ni connaissances
a moins qu'il ne le fasse sous surveillance ou qu'il
n'ait recu des instructions préalables quant a
I'utilisation siire de |'appareil et qu'il n"ait compris
les risques associés.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

* Les enfants ne doivent pas réaliser d'opérations
de nettoyage ou d'entretien sans surveillance.

* Mettez systématiquement tous les appareils de
['aquarium hors tension et débranchez-les avant
de procéder a des tdches impliquant de toucher
I'eau.
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AVANT-PROPOS

Merci d'avoir choisi un produit de qualité signé Tetra. Pour bénéficier de
services et obtenir d'autres informations utiles sur votre produit et I'univers
aquatique fascinant de Tetra, visitez notre site Web : www.tetra.net.

A PROPOS DE CE MODE D'EMPLOI

Lisez et conservez précieusement le présent mode d'emploi.

Le présent mode d'emploi fournit des informations sur I'utilisation slire du
LightWave Complete Set. Lisez-le avant d'utiliser I'appareil. Le mode d'emploi
doit étre conservé avec I'appareil a des fins de consultation ultérieure.

Conventions utilisées dans le mode d'emploi

A PRUDENCE

Signale une situation potentiellement dangereuse susceptible d'entrainer des
blessures légéres ou moyennement graves si elle n'est pas évitée.

ATTENTION !

Signale une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des
dégats matériels ou des dommages environnementaux si elle n'est pas évitée.

Fig. A : Fait référence a une figure.
1. Instruction
e Liste

CONSIGNES DE SECURITE

Prévention des électrocutions

¢ Branchez le bloc d'alimentation uniquement sur une prise électrique dont
I'installation répond aux normes en vigueur.

* Neraccordez le bloc d'alimentation de I'appareil au secteur que si la tension
locale correspond aux spécifications figurant dans les caractéristiques
techniques.

* Protégez le bloc d'alimentation et les connecteurs enfichables de I'humidité.
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N'ouvrez jamais le boitier de I'éclairage LED ou le bloc d'alimentation.

Ne modifiez ni I'éclairage LED, ni le bloc d'alimentation ni les cables de
raccordement.

Avant toute utilisation, vérifiez qu'aucun des composants n'est endommagé.
En cas de dommages, ne mettez pas I'appareil sous tension.

Le cordon flexible externe de cet éclairage ne peut pas étre remplacé. S'il
est endommagé, I'éclairage doit étre détruit.

Le cordon flexible externe du bloc d'alimentation ne peut pas étre remplacé.
S'il est endommagé, le bloc d'alimentation doit &tre détruit.

En cas de dommage, débranchez immédiatement le bloc d'alimentation du
secteur.

Prévention des blessures et des risques

Ne laissez pas les enfants jouer avec les emballages. Ceux-ci présentent un
risque d'étouffement.

Le changement rapide des niveaux de luminosité / |'effet stroboscopique
de I'éclairage LED peut déclencher des crises d'épilepsie. Les personnes
épileptiques ne doivent pas y étre exposées.

Ne regardez jamais directement la source lumineuse LED. Le puissant
rayonnement des LED peut entrainer des Iésions oculaires.

Assurez-vous que les cables de raccordement ne peuvent pas provoquer de
trébuchements.

Le verre cassé peut entrainer des coupures.
— Munissez-vous de gants de protection lorsque vous ramassez des éclats
de verre.

Prévention des dégats matériels

Ne pliez pas et n'écrasez pas les cables de raccordement.

Utilisez I'éclairage LED avec le bloc d'alimentation fourni ou un bloc
d'alimentation de rechange fourni par Tetra.

o Utilisez exclusivement des pieces de rechange et accessoires d'origine.

28 LightWave Complete Set



Symboles figurant sur I'appareil

Protection contre I'immersion permanente dans |'eau.

Protection contre les corps solides et le contact avec les
doigts. Aucune protection contre |'eau.

Ne pas éliminer avec les déchets ménagers ; a recycler.

L'éclairage LED doit se trouver a une distance d'au moins
15 mm de I'eau.

LED relevant du groupe de risque 2. Ne jamais regarder
directement |'éclairage pendant une période prolongée.

Classe de protection Il : protection par basse tension.

Appareil autonome (accessoire).

Classe de protection Il : isolation des parties métalliques
susceptibles de provoquer un défaut électrique.

Séparation électrique siire de la trés basse tension de sécurité
et de la tension secteur.

Tres basse tension de sécurité en sortie du bloc d'alimentation.

Appareil destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

g
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LISTE DES ELEMENTS FOURNIS

Fig. A

Eclairage LED

Bloc d'alimentation
Fixation de tube T5
Fixation de tube T8
Clip

Ventouse

||l |lWIN|—

GENERALITES

Description du produit

Le LightWave Complete Set est un éclairage LED pour aquariums. Le
programmateur LightWave Timer, en option, commande différentes fonctions
supplémentaires.

Utilisation prévue

Utilisez exclusivement le LightWave Complete Set:

e entantqu'éclairage LED d'un aquarium ou terrarium,

e enintérieur,

* ades fins privées,

¢ conformément aux données techniques.
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INSTALLATION DU SUPPORT DE TUBE T5/T8

L'éclairage LED s'installe dans le support existant a I'aide de fixations de
tube T5 et/ou T8. Vous aurez besoin des écrous de raccord et joints de support
de tube d'origine.

» Les fixations sont extensibles afin de s'adapter a la largeur de I'aquarium
(LightWave Complete Set 270/430 : + 3 cm max. de chaque coté, LightWave
Complete Set 520/720/830/990/1140: + 4 cm max. de chaque coté).

Procédure :

Fig. B

e Support de tube T5: utilisez la fixation de tube T5.

o Support de tube T8 : utilisez les fixations de tube T5 et T8.

FIXATION DE L'ECLAIRAGE LED A L'AIDE DES CLIPS

Les clips peuvent étre vissés ou fixés a la vitre de I'aquarium a I'aide de
ventouses.

Procédure :
Fig. C
* Respectez la distance spécifiée entre les clips.

* Fixation des clips a I'aide de vis : utilisez exclusivement des vis a téte plate,
non fraisée.
— Vissez les clips a une surface solide afin que I'éclairage LED puisse étre

fermement maintenu en place.

NOTE :la téte de vis doit parfaitement affleurer I'écrou afin d'éviter tout
dommage a I'éclairage LED.

» Fixation des clips a I'aide de ventouses : pour garantir la tenue des
ventouses, humidifiez-les et appliquez-les sur une surface lisse, propre et
non grasse.



PREMIERE UTILISATION

A PRUDENCE

Le puissant rayonnement des LED peut éblouir les yeux et entrainer des lé-

sions oculaires.

* Ne regardez jamais directement la source de lumiere pendant une
période prolongée.

Le bloc d'alimentation peut alimenter I'éclairage LED fourni et un seul éclairage
LED supplémentaire de la gamme LightWave: LightiWave Single Light. En présence
de deux éclairages LED, un cable séparateur LightlW/ave Splitter est requis.

» Utilisez uniquement le cable séparateur LightWave Splitter avec des
éclairages LED LightWave de méme longueur.

Procédure :

Fig. D

1. Raccordez tous les composants et branchez le bloc d'alimentation sur une
prise secteur.
— Ne fixez pas les accessoires électriques, tels que le bloc d'alimentation,

a l'aquarium afin d'éviter tout contact avec I'eau.

2. Pour mettre I'appareil sous et hors tension, utilisez I'interrupteur du bloc

d'alimentation.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Bien qu'il soit sans entretien, le LightWave Complete Set exige un nettoyage
occasionnel. Essuyez simplement I'éclairage et le bloc d'alimentation a I'aide
d'un chiffon humide.

ATTENTION !

N'utilisez pas de nettoyants chimiques car ceux-ci peuvent étre nocifs pour
les animaux, les plantes et |'environnement.
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REPARATIONS

Les boitiers LED de I'éclairage LED ne sont pas remplacables. Lorsque I'un
d'eux a atteint sa fin de vie, I'ensemble de I'éclairage LED doit étre remplacé.

En cas de dysfonctionnement, contactez le fabricant ou un revendeur spécialisé.

ELIMINATION

= Le LightWave Complete Set contient des composants électroniques et ne
peut donc pas étre éliminé avec les déchets ménagers standard.

¢ Eliminez I'appareil via le circuit local de récupération pour que ses matiéres
premiéres puissent étre recyclées.

e Coupeztous les cables de I'appareil avant son élimination afin d'empécher
son utilisation.

GARANTIE

Le LightWave Complete Setest congu avec des composants de haute qualité. Il
repose sur une technologie de fabrication moderne et a fait I'objet de controles
qualité extrémement rigoureux. Ces procédés exemplaires nous permettent
de I'assortir d'une garantie de deux ans a compter de la date d'achat. Veuillez
conserver votre ticket de caisse en guise de preuve d'achat. La garantie
ne s'applique pas en cas de manipulation inappropriée ou d'interventions
techniques sur I'appareil ou de défaillance des LED jusqu'a 4 %. Elle ne
couvre pas non plus 'usure normale de |'appareil. La garantie Iégale n'en est
aucunement affectée. Pour toute réclamation, veuillez vous adresser a votre
revendeur ou a Tetra :

Centre d'assistance technique Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Allemagne

www.tetra.net
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A WAARSCHUWING

e Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
van 8 jaar en ouder en mensen met beperkte
lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke
vermogens of gebrek aan ervaring en kennis,
indien ze onder toezicht staan van een volwassene
of hebben geleerd het apparaat veilig te gebruiken
en begrijpen welke gevaren aan het gebruik zijn
verbonden.

 Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

* Kinderen mogen het apparaat niet zonder toezicht
reinigen of onderhouden.

e Schakel altijd alle apparaten in het aquarium uit
en haal de stekkers uit het stopcontact voordat u
taken uitvoert waarbij u in het water moet grijpen.
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VOORWOORD

Bedankt dat u voor een kwaliteitsproduct van Tetra heeft gekozen. Voor
meer nuttige informatie en diensten met betrekking tot uw product en Tetra's
fascinerende onderwaterwerelden kunt u terecht op onze website: www.tetra.
net.

OVER DEZE HANDLEIDING
Handleiding lezen en bewaren

Deze handleiding bevat informatie over het veilige gebruik van de LightWave
Complete Set. Lees de handleiding alvorens het apparaat te gebruiken. De
handleiding hoort bij het apparaat en moet worden bewaard voor toekomstig
gebruik.

Uitleg over de structuur van de handleiding

A VOORZICHTIG

Wijst op een mogelijk gevaarlijke situatie die, indien deze niet wordt verme-
den, tot licht of matig letsel kan leiden.

OPMERKING

Wijst op een mogelijk gevaarlijke situatie die, indien deze niet wordt verme-
den, tot schade aan eigendommen of het milieu kan leiden.

Fig. A: Verwijzing naar een figuur.
1. Instructie
e QOpsomming

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voorkomen van elektrische schokken
¢ Sluit de voeding alleen aan op een correct geinstalleerd stopcontact.

* Sluit de voeding alleen aan op het lichtnet als uw netspanning overeenkomt
met de specificaties in de technische gegevens.

* Bescherm de voeding en stekkerverbindingen tegen vocht.
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¢ Qpen nooit de behuizing van de LED-verlichting of de voeding.

¢ Breng geen wijzigingen aan de LED-verlichting, de voeding of de
aansluitkabels aan.

* Controleer voor gebruik alle onderdelen op beschadiging. Schakel de
apparatuur nietin als er sprake is van beschadiging.

* De vaste kabel van deze verlichting kan niet worden vervangen. Als de
kabel beschadigd is, moet de verlichting onbruikbaar worden gemaakt.

¢ De vaste kabel van de voeding kan niet worden vervangen. Als de kabel
beschadigd is, moet de voeding onbruikbaar worden gemaakt.

* Haal bij beschadiging onmiddellijk de stekker van de voeding uit het
stopcontact.
Voorkomen van letsel en risico’s voor personen

* Laat kinderen niet met de verpakkingsmaterialen spelen. Er bestaat gevaar
voor verstikking.

¢ Snel veranderende helderheidsniveaus/stroboscoopeffecten van het LED-
licht kunnen epileptische aanvallen veroorzaken. Mensen met epilepsie
mogen hier niet aan worden blootgesteld.

¢ Kijk nooit rechtstreeks in de LED-lichtbron. Sterke LED-straling kan oogletsel
veroorzaken.

e Zorg ervoor dat niemand over de aansluitkabels kan struikelen.
* Bij glasbreuk bestaat het risico van snijwonden.
— Draag beschermende handschoenen bij het verwijderen van glasscherven.
Materiéle schade voorkomen
¢ Knik of plet de aansluitkabels niet.

e Gebruik de LED-verlichting alleen met de meegeleverde voeding of een
vervangende voeding van Tetra.

o Gebruik alleen originele reserveonderdelen en accessoires.



Let op de symbolen op het apparaat

%
()]
(o]

Bescherming tegen indringen van water bij continue onder-
dompeling.

Bescherming tegen indringen van vaste voorwerpen en aanra-
king met de vinger. Geen bescherming tegen water.

Het apparaat niet bij het huishoudelijke afval weggooien, maar
inleveren voor recycling.

DIIEd | 9|2
EZQ,S,B,Q

o=
s
33
3

Tussen het water en de LED-verlichting een minimale afstand
van 15 mm aanhouden.

LED-risicogroep 2. Kijk nooit langdurig rechtstreeks in het licht.

Beschermingsklasse Ill: bescherming door lage spanning.

Zelfstandig werkend apparaat (verlichtingstoebehoren).

Beschermingsklasse II: Metalen delen die kunnen leiden tot
stroomonderbreking, zijn geisoleerd.

Ssijw]|{@RCAIBNIE

Veilige elektrische scheiding van de extra lage veiligheidsspan-
ning en de netspanning.

<

Extra lage veiligheidsspanning bij de uitgang van de voeding.

> m

Uitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis.
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LEVERINGSOMVANG

Fig. A

LED-verlichting
Voeding
T5-adapter
T8-adapter
Clip

Zuignap

||l |lWIN|—

BASISINFORMATIE OVER HET PRODUCT

Productbeschrijving

De LightWave Complete Setbiedt LED-verlichting voor aquaria. Met de optionele
LightWave Timer zijn diverse extra functies te regelen.

Beoogd gebruik

Gebruik de LightWave Complete Set alleen

e als LED-verlichting voor een aquarium of terrarium,

¢ binnenshuis,

* voor privégebruik,

¢ overeenkomstig de technische gegevens.

T5/T8-LAMPHOUDER MONTEREN

De LED-verlichting wordt in de bestaande lamphouder geplaatst met behulp
van een T5- en/of T8-adapter. Hiervoor zijn de originele wartelmoeren en
afdichtingen voor de lamphouder nodig.

¢ De adapters zijn uitschuifbaar om ze aan de aquariumbreedte aan te passen
(LightWave Complete Set 270/430: max. 3 cm aan elke kant, LightWave
Complete Set 520/720/830/990/1140: max. 4 cm aan elke kant).

Werkwijze:

Fig. B

e T5-lamphouder: T5-adapter gebruiken.

e T8-lamphouder: T5-adapter samen met T8-adapter gebruiken.

Tetra© 4



LED-VERLICHTING MET CLIPS BEVESTIGEN

De clips kunnen worden vastgeschroefd of metzuignappen op de aquariumwand
worden bevestigd.

Werkwijze:

Fig. C

¢ Houd de aangegeven afstand tussen de clips aan.

¢ Clip met schroeven bevestigen: gebruik alleen schroeven met platte kop,
geen schroeven met verzonken kop.
— Schroef de clip op een stevige ondergrond, zodat de LED-lamp goed op
zijn plaats blijft zitten.
OPMERKING: De schroefkop moet volledig in de uitsparing verzonken zijn
om schade aan de LED-lamp te voorkomen.

* Clip met zuignappen bevestigen: maak de zuignappen nat en bevestig ze op
een gladde, vetvrije en schone ondergrond voor een goede hechting.

EERSTE GEBRUIK

A VOORZICHTIG

Sterke LED-straling kan verblinden en oogletsel veroorzaken.
* Kijk nooit langdurig rechtstreeks in de lichtbron.

De voeding is geschikt voor de meegeleverde LED-verlichting en maximaal één

extra LED-lamp uit de LightWave-reeks. De extra lamp is als LightWave Single

Light verkrijgbaar. Bij gebruik van twee LED-lampen is een LightWave Splitter

nodig.

* Gebruik de LightWave Splitter alleen met LightWave LED-lampen van
dezelfde lengte.

Werkwijze:
Fig. D
1. Sluit alle onderdelen aan en sluit de voeding aan op het lichtnet.
— Bevestig geen elektrische accessoires, zoals de voeding, aan het
aquarium om contact met water te voorkomen.

2. Gebruik de schakelaar op de voeding om het apparaat in en uit te
schakelen.
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REINIGING EN ONDERHOUD

De LightWave Complete Set is onderhoudsvrij maar moet af en toe worden
schoongemaakt. Veeg de lamp en de voeding schoon met een vochtige doek.

OPMERKING

Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen, omdat deze schadelijk kunnen
zijn voor dieren, planten en het milieu.

REPARATIE

De led-packages in de led-armatuur zijn niet vervangbaar. Als de led-packages
het einde van hun levensduur hebben bereikt, moet de hele led-armatuur
worden vervangen.

Neem bij een defect contact op met de fabrikant of een speciaalzaak.

AFVALVERWIJDERING

mmm De LightWave Complete Set bevat elektronische onderdelen en mag niet
bij het gewone huishoudelijke afval worden weggegooid.

e Lever het apparaatin bij een inzamelpunt bij u in de buurt, zodat de
grondstoffen hergebruikt kunnen worden.

¢ Knip voor hetinleveren alle kabels af om het apparaat onbruikbaar te
maken.

GARANTIE

Dankzij moderne productietechnologie, hoogwaardige componenten en
strenge kwaliteitscontroles wordt de LightlWave Complete Setgeleverd met een
garantie van twee jaar vanaf de aankoopdatum. Bewaar uw aankoopbewijs.
De garantie geldt niet in het geval van ondeskundig gebruik, normale slijtage,
uitval van ten hoogste 4% van de LED's of ingrepen in de technologie van het
apparaat. Uw wettelijke garantierechten blijven onaangetast. Neem bij klachten
contact op met uw verkooppunt of Tetra:

Tetra Technik Service Center, Postfach 1580, 49304 Melle, Duitsland

www.tetra.net
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A ATTENZIONE

* Questo dispositivo puo essere utilizzato da
bambini dagli 8 anni in su e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o senza
esperienza e competenze, solo se supervisionati o
istruiti su come utilizzare in sicurezza il dispositivo,
comprendendone i relativi rischi.

* | bambini non devono giocare con il dispositivo.

* | bambini non devono eseguire operazioni di
pulizia 0 manutenzione senza supervisione.

e Spegnere sempre tutti i dispositivi dell'acquario
e scollegarli dalla rete elettrica prima di qualsiasi
operazione per la quale sia necessario entrare a
contatto con l'acqua.
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INTRODUZIONE

Grazie per aver scelto un prodotto di qualita Tetra. Per ulteriori informazioni e
servizi utili relativi al prodotto e agli affascinanti mondi subacquei Tetra, visitate
il nostro sito Web: www.tetra.net.

INFORMAZIONI SU QUESTO MANUALE

Leggere e conservare il manuale

Il presente manuale contiene informazioni per un utilizzo sicuro di LightWave
Complete Set. Leggere il manuale prima di utilizzare il dispositivo. || manuale
viene fornito insieme al dispositivo e deve essere conservato per consultazione
futura.

Indicazioni sulla struttura del manuale

A ATTENZIONE

Le avvertenze contenenti la parola ATTENZIONE segnalano una situazione
che potrebbe causare ferite non gravi o moderate.

NOTA

Queste avvertenze segnalano una situazione che potrebbe comportare danni
materiali e ambientali.

Fig. A: riferimento a una figura.
1. Istruzioni
* Elenco

ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Prevenzione delle scosse elettriche

¢ Collegare I'alimentatore soltanto a una presa di corrente installata da
personale specializzato.

¢ Collegare I'alimentatore alla rete elettrica soltanto se la tensione di
alimentazione locale corrisponde alle specifiche indicate nei dati tecnici.

* Proteggere I'alimentatore e i connettori a spina dall'umidita.
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Non aprire mai I'alloggiamento della lampada LED o dell'alimentatore.
Non modificare la lampada LED, I'alimentatore o i cavi di collegamento.

Prima dell'uso, verificare che i componenti non siano danneggiati. In caso di
danni, non accendere |'attrezzatura tecnica.

Il cavo flessibile esterno dell'apparecchio non é sostituibile; qualora
risultasse danneggiato, tutto il sistema d'illuminazione dovra essere
smaltito.

Il cavo flessibile esterno dell'alimentatore non é sostituibile; qualora
risultasse danneggiato, tutto I'alimentatore dovra essere smaltito.

In caso di danni, scollegare inmediatamente |'alimentatore dalla presa elettrica.

Prevenzione di rischi e lesioni alle persone

Impedire ai bambini di giocare con i materiali dell'imballaggio in quanto vi &
il rischio di soffocamento.

Le repentine variazioni dei livelli di luminosita/effetti stroboscopici della luce
LED possono provocare crisi epilettiche. Le persone affette da epilessia non
devono esporsi a tali stimoli.

Non fissare mai la fonte luminosa LED. Le radiazioni ad alta frequenza
emesse dal LED possono provocare lesioni agli occhi.

Assicurarsi che i cavi di collegamento non costituiscano pericolo di inciampo.

La rottura del vetro comporta il rischio di lesioni.
— Indossare guanti protettivi durante la rimozione di schegge di vetro.

Prevenzione dei danni

Non piegare o schiacciare i cavi di collegamento.

Utilizzare l'illuminazione LED soltanto con |'alimentatore fornito o con uno
sostituivo fornito da Tetra.

Utilizzare soltanto accessori e ricambi originali.
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Fare attenzione ai simboli sul dispositivo

Protezione contro I'immersione continua in acqua.

Protezione contro gli oggetti solidi e il contatto con le dita.
Nessuna protezione contro I'acqua.

Non smaltire il dispositivo con i rifiuti domestici; provvedere al
riciclaggio.

E necessario mantenere una distanza minima di 15 mm tra
I'acqua e I'illuminazione LED.

LED con gruppo di rischio 2. Non fissare mai la luce per un
periodo di tempo prolungato.

Classe di protezione IlI: protezione dalla bassa tensione.

Dispositivo che funziona in modo indipendente (accessorio per
illuminazione).

Classe di protezione II: le parti metalliche che potrebbero
causare corto circuiti sono isolate.

Separazione elettrica sicura della bassissima tensione di
sicurezza dalla tensione di rete.

Bassissima tensione di sicurezza sull'uscita alimentatore.

Solo per uso in interni.
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DOTAZIONE DI CONSEGNA
Fig. A

Luce LED
Alimentatore
Adattatore T5
Adattatore T8
Clip

Ventosa

||l |lWIN|—

INFORMAZIONI DI BASE SUL PRODOTTO

Descrizione del prodotto

LightWave Complete Set & un sistema di illuminazione LED per acquari. Il
componente opzionale LightWave Timer puo essere utilizzato per controllare le
diverse funzioni aggiuntive.

Destinazione d'uso

Utilizzare soltanto LightWave Complete Set

e come illuminazione LED per acquari o terrari,

¢ in ambienti interni,

e per uso domestico,

* in conformita ai dati tecnici.



INSTALLARE IL PORTALAMPADA T5/T8

La luce LED puo essere installata sul portalampada esistente utilizzando un
adattatore T5 e/o T8. Sono necessariidadi di raccordo e le guarnizioni originali
del portalampada.

* (li adattatori possono essere estesi al fine di adattarli alla larghezza
dell'acquario (LightWave Complete Set 270/430: max. 3 cm su ogni lato,
LightWave Complete Set 520/720/830/990/1140: max. 4 cm su ogni lato).

Procedura:

Fig. B

* Portalampada T5: utilizzare |'adattatore T5.

¢ Portalampada T8: utilizzare I'adattatore T5 insieme all'adattatore T8.

FISSARE LA LUCE LED CON LE CLIP

Le clip possono essere avvitate o fissate alla parete dell'acquario tramite le
ventose.

Procedura:

Fig. C

¢ Mantenere la distanza specificata tra le clip.

* Fissare la clip per mezzo di viti: utilizzare solo viti a testa piatta, evitando
quelle a testa svasata.
— Auvvitare la clip su una base solida in modo che la luce LED sia ben
fissata.

AVVERTENZA: |a testa della vite deve essere completamente a filo con il
dado per evitare di danneggiare la luce LED.

» Fissare la clip utilizzando le ventose: per assicurarsi che le ventose tengano
bene, inumidirle e applicarle su una superficie liscia, pulita e non unta.
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PRIMO UTILIZZO

AATTENZIONE

Le radiazioni ad alta frequenza emesse dal LED possono abbagliare e dan-
neggiare gli occhi.

¢ Non fissare mai la fonte luminosa per un periodo di tempo prolungato.

L'alimentatore & in grado di far funzionare la luce LED fornita e non pit di una
luce LED aggiuntiva della linea LightWave. La luce aggiuntiva & disponibile
come LightWave Single Light. Per fare funzionare due luci LED & necessario il
componente LightlWave Splitter.

o Utilizzare LightWave Splitter soltanto con luci LED LightWWave della stessa
lunghezza.

Procedura:

Fig. D

1. Collegare tutti i componenti e collegare I'alimentatore alla rete.

— Non fissare all'acquario accessori elettrici, quali I'alimentatore, in modo
da evirare il contatto con I'acqua.

2. Peraccendere e spegnere il dispositivo, utilizzare l'interruttore presente
sull'alimentatore.

PULIZIA E CURA

LightWave Complete Setnon richiede manutenzione ma necessita di occasionali
operazioni di pulizia. Pulire semplicemente la lampada e I'alimentatore con un
panno umido.

NOTA

Non utilizzare detergenti chimici in quanto possono risultare dannosi per gli
animali, le piante e I'ambiente.




RIPARAZIONI

| pacchetti LED dell'apparecchio LED non sono sostituibili. Al termine della loro
durata utile, I'apparecchio LED deve essere sostituito completamente.

In caso di malfunzionamento, contattare il produttore o un rivenditore
specializzato.

SMALTIMENTO

wmm Light\/ave Complete Set contiene componenti elettronici e non puo essere
smaltito insieme ai normali rifiuti domestici.

e Smaltire il dispositivo tramite il sistema di raccolta locale in modo da
consentire il riciclaggio dei materiali.

e Tagliare tutti i cavi prima dello smaltimento per evitare I'utilizzo del
dispositivo.

GARANZIA

Grazie alla sofisticata tecnologia di produzione, ai componenti di alta qualita e ai
rigorosi controlli, LightWave Complete Setviene fornito con una garanzia di due
anni dalla data dell'acquisto. Conservare la ricevuta. La garanzia non si applica
in caso di manipolazione impropria, normale deterioramento e usura, guasto
fino al 4% dei LED o interferenza con la tecnologia del dispositivo. Fatte salve
tutte le coperture di garanzia stabilite per legge. In caso di reclami, contattare
il proprio rivenditore o Tetra:

Centro di assistenza tecnica Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Germania

www.tetra.net
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A ADVERTENCIA

e Este dispositivo puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y personas con capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o falta
de experiencia y conocimientos siempre que
estén supervisadas o hayan recibido instrucciones
sobre la utilizacion segura del dispositivo y
comprendido los riesgos resultantes.

* Los nifios no deben jugar con este dispositivo.

¢ Los nifios no deben realizar actividades de
limpieza o mantenimiento sin supervision de un
adulto.

* Apague y desenchufe siempre todos los
dispositivos del acuario antes de realizar cualquier
tarea que implique meter las manos en el agua.
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PREFACIO

Gracias por elegir un producto de calidad Tetra. Si desea informacion atil y
datos sobre servicios relacionados con su producto y los mundos subacudticos
fascinantes de Tetra, visite nuestro sitio web: www.tetra.net.

ACERCA DE ESTE MANUAL

Leay guarde el manual

Este manual incluye informacién sobre la utilizacion segura de LightWave
Complete Set. Rogamos lea el manual antes de utilizar el dispositivo. El manual
acompafia al dispositivo y debe guardarse para futuras consultas.

Explicacion de la estructura del manual

A PRECAUCION

Indica una situacion posiblemente peligrosa que, de no evitarse, podria
resultar en lesiones leves o moderadas.

NOTA

Indica una situacion posiblemente peligrosa que, de no evitarse, podria
provocar dafios materiales 0 medioambientales.

Fig. A: Referencia a una figura.
1. Instrucciones
o Lista

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Prevencion de descargas eléctricas
¢ Solo conecte la clavija a una caja de enchufe profesionalmente instalada.

¢ Solo conecte el dispositivo a la red si el suministro de corriente local se
ajusta a las especificaciones de las caracteristicas técnicas.

* Proteja la fuente de alimentacion y los conectores enchufables de la humedad.
* Nunca abra la carcasa de la luminaria LED ni la fuente de alimentacion.
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¢ No modifique la luminaria LED, la fuente de alimentacion o los cables de
conexion.

* Revise todos los componentes antes de utilizarlos para detectar posibles
dafios. Si los hubiera, no conecte el equipo.

* El cable flexible externo de esta luminaria no se puede sustituir; en caso de
que el cable esté dafiado, la luminaria tendra que ser destruida.

* El cable flexible externo de la fuente de alimentacién no se puede sustituir;
en caso de que el cable esté dafiado, la fuente de alimentacion tendra que
ser destruida.

¢ En caso de dafo, desenchufe de inmediato el cable de alimentacion de la
toma de corriente.
Prevencion de lesiones y riesgos personales

* No permita que los nifios jueguen con los materiales de embalaje. Existe
riesgo de asfixia.

* Los cambios rapidos de niveles de luminosidad y los efectos
estroboscopicos de la luminaria LED pueden desencadenar crisis
epilépticas. Las personas con epilepsia no deben exponerse a estos efectos.

¢ Nunca mire directamente a la fuente de luz LED. La radiacion LED intensa
puede provocar lesiones oculares.

* Asegurese de que los cables de conexion no suponen un riesgo de tropiezo.
¢ Los vidrios rotos suponen un riesgo de cortes.

— Pongase guantes protectores para retirar los fragmentos de vidrio.
Prevencion de dafios materiales
¢ No doble ni aplaste los cables de conexion.

e Utilice solamente la luminaria LED con la fuente de alimentacion
suministrada o una fuente de alimentacién de repuesto de Tetra.

e Utilice solo piezas de repuesto y accesorios originales.
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Preste atencion a los simbolos en el dispositivo.

Proteccion contra inmersion continua en agua.

Proteccion contra objetos solidos y contacto con los dedos. Sin
proteccion contra el agua.

No elimine el dispositivo junto con la basura doméstica; llévelo
a un punto de reciclado.

Es necesario mantener una distancia minima de 15 mm entre el
aguay la luminaria LED.

Nivel de riesgo 2 para LED Nunca mire directamente a la luz
durante un periodo de tiempo prolongado.

Clase de proteccion llI: proteccion por baja tension.

Dispositivo con funcionamiento independiente (accesorio
luminoso).

Clase de proteccion Il: las piezas metalicas que pueden
provocar una caida de tension estan aisladas.

Separacion eléctrica segura entre tension extrabaja de
seguridad y tension de red.

Tension extrabaja de seguridad en la salida para fuente de
alimentacion.

Destinado estrictamente a uso en interiores.
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CONTENIDO DE LA ENTREGA

Fig. A

Luminaria LED

Fuente de alimentacion
Adaptador T5
Adaptador T8

Clip

Ventosa

||l |lWIN|—

CONCEPTOS BASICOS SOBRE EL PRODUCTO

Descripcion del producto
LightWave Complete Set proporciona iluminacion con LED para acuarios. El
accesorio opcional LightWave Timer sirve para controlar diversas funciones
adicionales.
Uso previsto
Utilice LightWave Complete Set
¢ solo como luminaria LED para un acuario o un terrario,
* en espacios interiores,
* para uso privado,
¢ de conformidad con las especificaciones técnicas,
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INSTALACION DEL PORTALAMPARAS T5/T8

La luminaria LED se monta en el portaldmparas existente con un adaptador
T5y/o T8. Se necesitaran las tuercas de union y las juntas de portalamparas
originales.

* Los adaptadores se pueden extender para cubrir la anchura del acuario
(LightWave Complete Set 270/430: méax. 3 cm a cada lado, LightWave
Complete Set 520/720/830/990/1140: méx. 4 cm a cada lado).

Procedimiento:

Fig. B

e Portaldmparas T5: utilice el adaptador T5.

* Portaldamparas T8: utilice el adaptador T5 con el adaptador T8.

SUJECION DE LA LUMINARIA LED CON CLIPS
Los clips se pueden atornillar o pegar a la pared del acuario con ventosas.

Procedimiento:
Fig. C
¢ Respete la distancia especificada entre los clips.

¢ Fijacion del clip con tornillos: emplee exclusivamente tornillos de cabeza
plana, no avellanados.
— Enrosque el clip a una base estable para que la luminaria LED quede

firmemente sujeta.

NOTA: para evitar dafios en la luminaria LED, el tornillo debe quedar
totalmente a ras con la tuerca.

* Fijacion del clip con ventosas: para asegurar una sujecion firme,
humedezca las ventosas y coléquelas sobre superficies lisas, limpias y sin
grasa.



PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

& precaucion

La radiacion LED intensa puede deslumbrarle y dafiar sus ojos.

¢ Nunca mire directamente a la fuente de luz durante un periodo de tiempo
prolongado.

La fuente de alimentacion es valida para la luminaria LED suministrada y no mas
de una luminaria LED adicional de la gama LightWave . La luminaria adicional
se proporciona como LightWave Single Light. Se requiere un LightWave Splitter
para colocar dos luminarias LED.

» Utilice exclusivamente el LightWave Splitter con luminarias Light///ave LED
de la misma longitud.

Procedimiento:

Fig. D

1. Enchufe todos los componentes y conecte el dispositivo a la red.

— No monte accesorios eléctricos, tales como la fuente de alimentacion, en
el acuario para evitar el contacto con el agua.

2. Para conectar y desconectar el dispositivo, utilice el interruptor de la fuente
de alimentacion.

LIMPIEZA Y CUIDADO

El dispositivo LightWave Complete Set no precisa mantenimiento pero si
limpiezas ocasionales. Para limpiar, pase un pafio himedo por la luminaria y la
fuente de alimentacion.

NOTA

No utilice productos quimicos de limpieza porque pueden ser nocivos para los
animales, las plantas y el medio ambiente.
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REPARACIONES

El juego de LEDs en la luminaria LED no se puede reemplazar. Cuando los LED
hayan agotado su vida Gtil, sera necesario sustituir toda la luminaria LED.

En caso de averia, contacte con el fabricante o con un establecimiento
especializado.

ELIMINACION

mm LightWave Complete Set contiene componentes electronicos y no se
puede desechar junto con los residuos domésticos convencionales.

* Elimine el dispositivo utilizando el sistema de recogida de residuos de su
localidad para que las materias primas se puedan reciclar.

¢ Corte todos los cables antes de eliminar el dispositivo para impedir su
utilizacion.

GARANTIA

Gracias a la tecnologia de produccion mas moderna, los componentes de
calidad superior y los rigurosos controles de calidad, LightWave Complete Set
incluye una garantia de dos afios desde la fecha de adquisicion. Conserve su
comprobante de compra. La garantia no tendra validez en caso de manipulacion
inapropiada, desgaste habitual, fallo de hasta el 4% de los LED o interferencia
con la tecnologia del dispositivo. Esto no afectara a los derechos de garantia
legales del usuario. Para cualquier reclamacion, pongase en contacto con su
distribuidor o con Tetra:

Centro de soporte técnico de Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Alemania

www.tetra.net
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A Aviso

* Este aparelho pode ser usado por criangas com
idade igual ou superior a 8 anos, e é igualmente
indicado para pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou cognitivas reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimento, desde que
supervisionadas ou devidamente instruidas para a
utilizacao correta e segura do aparelho e do risco
associado a utilizacdo do mesmo.

* As criangcas ndo devem brincar com o aparelho.

* As criancas ndo devem realizar atividades de
limpeza ou manutencao sem supervisao.

* Desligue sempre o interruptor e retire a ficha da
tomada elétrica de todos os aparelhos, antes de
efetuar qualquer tarefa que envolva o contacto
com a agua.
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INTRODUCAO

Agradecemos a sua preferéncia por um produto de qualidade produzido pela
Tetra. Para mais informacdes (teis e outros servigos relacionados com o seu
produto e os fascinantes mundos subaquaticos de Tetra, sugerimos a consulta
do nosso sitio web: www.tetra.net.

SOBRE ESTE MANUAL

Deve ler e conservar este manual

0 manual contém informac&o sobre a utilizag&o correta e segura de LightWave
Complete Set. Sugerimos que a leitura seja efetuada antes de utilizar o aparelho.
0 manual é fornecido juntamente com o aparelho e deve ser guardado para
referéncia futura.

Explicacao sobre a estrutura do manual

A CUIDADO

Indica uma situag@o potencialmente perigosa que pode provocar ferimentos
ligeiros ou moderados se néo for evitada.

ATENGAO
Indica uma situacao potencialmente perigosa que pode provocar danos patri-
moniais ou do ambiente, se ndo for evitada.

Fig. A: Referéncia a figura
1. Instrugdes
o Lista

INSTRUGOES DE SEGURANCA

Prevencéao de choques elétricos
* Apenas estabeleca a ligagdo elétrica a uma tomada instalada por profissionais.

* Afonte de alimentacao sé deve ser ligada a rede elétrica se a tensao de
alimentagao local corresponder as especificagdes nas caracteristicas
técnicas.
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Proteja a fonte de alimentagdo e os conetores de encaixe da humidade.
Nunca abra a caixa da lampada LED ou a fonte de alimentacao.
Nao modifique a ldampada LED, a fonte de alimentacdo ou os cabos de ligag&o.

Antes de usar verifique se os componentes apresentam danos. Em caso de
danos, nao ligue ao equipamento.

0 cabo externo flexivel deste candeeiro ndo pode ser substituido; se o cabho
estiver danificado, o candeeiro sera destruido.

0 cabo externo flexivel da fonte de alimentagdo nao pode ser substituido;
se 0 cabo estiver danificado, a fonte de alimentacao sera destruida.

Em caso de danos, deve desligar imediatamente a fonte de alimentagdo da
rede elétrica.

Prevencao de lesdes e risco para as pessoas

* Na&o deve permitir que as criangas brinquem com o material de

acondicionamento. Existe risco de asfixia.

A mudanca rapida dos niveis de iluminagao/efeitos estroboscdpicos da
lampada LED pode desencadear crises de epilepsia. As pessoas com esta
condicdo nao devem expor-se a estes efeitos.

Nunca olhe diretamente para a fonte de luz LED. A radiacao LED forte pode
causar ferimentos nos olhos.

Instale os cabos de ligagdo de forma a minimizar o risco de tropecar.
A quebra de vidros pode provocar cortes.
— Use luvas de protecao para remover os cacos de vidro.

Procedimentos para evitar danos materiais

* N&o dobre ou esmague os cabos de ligacéo.
* Use alampada LED apenas com a fonte de alimentagdo fornecida ou uma

fonte de substituigao fornecida pela Tetra.

* Use apenas pecas sobresselentes e acessdrios originais.

Tetra© n



Observe os simbolos do aparelho

IP68
v

1.0m

Protegao contra a imersdo permanente em dgua.

IP20

Protegao contra objetos sélidos e contacto com os dedos. Nao
tem protecdo contra a gua.

Nao elimine o aparelho juntamente com o lixo doméstico;
encaminhe para a reciclagem.

o=
s
33
3

Deve ser reservada uma distancia minima de 15 mm entre a
agua e a lampada LED.

LED pertencente ao grupo de risco 2. Nunca olhe diretamente
para a luz por um periodo prolongado.

Protecgdo classe Ill: protecao de baixa tenséo.

Aparelho com funcionamento independente (acessorio de
iluminacéo).

Protecao classe I: As partes metélicas que podem originar
falhas de tenséao estdo isoladas.

@l e/p|t

Separacéo elétrica segura de muito baixa tensao da tenséo de
rede.

<

Muito baixa tens@o de seguranca na saida da alimentacao
elétrica.

> m

Indicado apenas para utilizagao no interior.

LightWave Complete Set



EQUIPAMENTO FORNECIDO
Fig. A

Lampada LED

Fonte de alimentaca@o
Adaptador T5
Adaptador T8

Clip de fixagao
Ventosa

||l |lWIN|—

PRINCiPIOS BASICOS DO PRODUTO

Descricao do produto

0 conjunto LightWave Complete Set ilumina os aquarios com luz LED. O
temporizador opcional LightWave Timer pode ser usado para controlar varias
funcdes suplementares.

Utilizacao prevista

0 conjunto LightWave Complete Set s6 deve ser usado

e como iluminagao LED para aquério ou terrario,

* em éreas interiores,

 para utilizagdo privada,

* de acordo com as caracteristicas técnicas.



INSTALAR O SUPORTE PARA LAMPADAS T5/T8

Ailuminacao LED é instalada no suporte para lampadas usando um adaptador
T5e/ou T8. Irdo ser necessarios as unides de tubos originais e os vedantes do
suporte para as lampadas.

* Qs adaptadores podem ser prolongados de acordo com a largura do
aquario (LightWave Complete Set 270/430: max. 3 cm para cada lado,
LightWave Complete Set 520/720/830/990/1140: max. 4 cm para cada lado).

Procedimento:

Fig. B

e Suporte para lampadas T5: use o adaptador T5.

e Suporte para lampadas T8: use o adaptador T8.

PRENDA AS LAMPADAS LED COM 0S CLIPS DE FIXA(}AO

Os clips podem ser aparafusados ou presos ao aquério com as ventosas.
Procedimento:

Fig. C

¢ Mantenha a distancia indicada entre os clips.

» Aparafusar os clips: use apenas parafusos de cabeca plana, nao utilize
parafusos de embutir.
— Aparafuse o clip a uma base solida de modo a que a lampada LED seja
mantida em seguranca na posigdo correta.

AVISO: A cabeca do parafuso deve estar totalmente alinhada com a unido
para evitar danificar a [ampada LED.

» Fixar o clip usando ventosas: para garantir que as ventosas se mantém em
seguranca na posicao correta, humedeca e utilize em superficies macias,
sem gordura e limpas.

74 LightWave Complete Set



PRIMEIRA UTILIZACAO

A CUIDADO

A radiacdo LED forte pode ofuscar e ferir os seus olhos.
¢ Nunca olhe diretamente para a fonte de luz por um periodo prolongado.

A fonte de alimentacao pode ser usada com as |dmpadas LED fornecidas e ndo
mais do que uma lampada LED suplementar da gama LightWave. A lampada
suplementar estd disponivel como uma lampada LightWave Single Light.
0 repartidor LightWave Splitter é necesséario para por a funcionar as duas
lampadas LED.

o 0O repartidor LightWave Splitter s6 deve ser usado com lampadas LED
LightWave do mesmo comprimento.

Procedimento:

Fig. D

1. Ligar todos os componentes e ligar a fonte de alimentacéao elétrica a rede.

— Nao fixe os acessarios elétricos ao aquario, tal como a fonte de
alimentacdo, para evitar o contacto com a agua.

2. Paraligar e desligar o aparelho use o interruptor da fonte de alimentagao.

LIMPEZA E TRATAMENTO

0 conjunto LightlWave Complete Setnao carece de manutengao, mas necessita
de limpeza ocasional. Basta limpar a lampada e a fonte de alimentagédo com um
pano hamido.

ATENGAO

Nao deve usar agentes quimicos de limpeza, uma vez que podem ser
prejudiciais para as plantas e o ambiente.




REPARACOES

Os pacotes LED no candeeiro LED ndo podem ser substituidos. Quando os
pacotes LED atingirem o fim da sua vida (til, o candeeiro LED completo deve
ser substituido.

Em caso de avaria, contacte o fabricante ou um revendedor especializado.

ELIMINAGAO

==m 0 conjunto LightWave Complete Set contém componentes eletronicos e
ndo pode ser eliminado juntamente com os residuos domésticos.

* Elimine este aparelho usando o sistema de devolucdes da sua area para
que possa ser feita a reciclagem das matérias-primas.

¢ Corte todos os cabos antes de eliminar o aparelho para impedir a
reutilizagdo do mesmo.

GARANTIA

Gragas a avancada tecnologia de producao, aos componentes de qualidade
premium e a um controlo de qualidade rigoroso, o conjunto LightWave
Complete Set é fornecido com uma garantia de dois anos a partir da data da
compra. Conserve o taldo de compra. A garantia ndo se aplicarad em casos de
utilizagdo incorreta, desgaste normal, falha até 4% dos LEDs ou interferéncia
com a tecnologia do aparelho. A garantia oficial ndo é afetada. Em caso de
reclamacdo, agradecemos que contacte o seu revendedor ou a Tetra:

Centro de apoio técnico Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Alemanha

www.tetra.net
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A VARNING

* Denna enhet kan anvandas av barn som ar 8 ar
eller dldre samt av personer med nedsatt fysisk
eller mental formaga eller brist pa erfarenhet
och kunskaper, forutsatt att de star under tillsyn
eller har fatt anvisningar om hur man anvénder
produkten pa ett sdkert sétt och forstar riskerna
med att anvédnda den.

e Barn far inte leka med produkten.

e Barn far inte utfora rengorings- eller
underhallsatgérder utan tillsyn.

e Sténg alltid av och koppla ur alla enheter i akvariet
innan du gor nagot som innebér att du maste fora
ner handen i vattnet.
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FORORD

Tack for att du valt en kvalitetsprodukt fran Tetra. Du hittar mer anvandbar
information och anvéndbara tjdnster som ror din produkt och Tetras
fascinerande undervattensvarldar pa var webbplats: www.tetra.net.

OM DENNA BRUKSANVISNING

Las och spara bruksanvisningen

Denna bruksanvisning innehaller information om hur du anvénder LightWave
Complete Set pa ett sdkert satt. Las bruksanvisningen innan du bérjar anvanda
produkten. Bruksanvisningen hor ihop med produkten och maste sparas for
framtida referens.

Forklaring av hur bruksanvisningen ar uppbyggd

AVAR FORSIKTIG
Anger en potentiellt farlig situation som kan resultera i mindre eller mattliga
skador om den inte undviks.

0BS!
Anger en potentiellt farlig situation som kan leda till skador pa egendom eller
miljon om den inte undviks.

Fig. A: Hanvisning till en figur.
1. Instruktion
o Lista
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SAKERHETSANVISNINGAR

Forebygga elektriska stotar

Koppla bara in ndtaggregatet i ett professionellt installerat végguttag.

Anslut bara nataggregatet till elndtet om den lokala nétspanningen
motsvarar de tekniska specifikationerna.

Skydda nataggregatet och kontakterna mot fukt.
Oppna aldrig héljet till LED-lampan eller nataggregatet.

Gor inga modifieringar av LED-lampan, nataggregatet eller
anslutningskablarna.

Kontrollera alla komponenter fore anvéndningen for att se om de &r
skadade. Sla inte pa utrustningen om du upptécker nagon skada.

Den fast anslutna kabeln till LED-lampan gar inte att byta. Om kabeln &r
skadad méste belysningen kasseras.

Den fast anslutna kabeln till ndtaggregatet gar inte att byta. Om kabeln &r
skadad méste nataggregatet kasseras.

| handelse av skada, koppla omedelbart ur nataggregatet fran
natspanningen.

Forebygga skador och risker for manniskor

Latinte barn leka med forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.

Snabbt véaxlande ljusstyrka/stroboskopeffekter fran LED-lampan kan utlgsa
epileptiska anfall. Personer med epilepsi bor inte utséttas for dessa effekter.

Titta aldrig direkt pa LED-ljuskallan. Stark LED-stralning kan orsaka
6gonskador.

Se till att anslutningskablarna inte utgor nagon snubbelrisk.

Glasbrott medfor risk for skérskador.
— Anvénd skyddshandskar nér du tar bort glasskérvor.

Forebygga materiella skador

82

Anslutningskablarna far inte béjas eller klammas.

Anviénd bara LED-lampan med det medfdljande nataggregatet eller ett
utbytesaggregat fran Tetra.

Anvénd bara originalreservdelar och originaltillbehdr.
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Observera symholerna pa enheten

%
()]
(o]

Skydd mot vatten vid kontinuerlig nedsénkning.

Skydd mot fasta foremal och kontakt med fingrar. Inget skydd
mot vatten.

Kasta inte enheten i hushéllsavfallet utan ldmna till atervinning.

DIIEd | 9|2
EZQ,S,B,Q

o=
s
33
3

Hall ett minsta avstand pa 15 mm mellan vattnet och LED-
lampan.

Riskgrupp 2 for LED. Titta aldrig direkt in i ljuset under en ldngre
tid.

Skyddsklass Ill: skydd genom lagspanning.

Oberoende drivenhet (lamptillbehdr).

Skyddsklass II: Metalldelar som kan orsaka kortslutning ar
isolerade.

Seijw]|{@RCABNIE

Séker elektrisk avskarmning av den sékra klenspénningen fran
nétspanningen.

<

Séker klenspénning vid nitaggregatets utgang.

> m

Enbart avsedd for inomhusbruk.

83



LEVERANSENS INNEHALL

Fig. A

LED-belysning
Nataggregat
T5-adapter
T8-adapter
Klamma
Sugkopp

||l |lWIN|—

GRUNDLAGGANDE INFORMATION OM PRODUKTEN

Produktbeskrivning

LightWave Complete Set ger LED-belysning for akvarier. Tillvalet LightWave
Timer kan anvéndas for ytterligare funktioner.

Avsedd anvéndning

Anvand bara LightWave Complete Set

e som LED-belysning for ett akvarium eller terrarium

* inomhus

e for privat bruk

¢ jenlighet med de tekniska specifikationerna.

INSTALLERA LAMPHALLARE FOR T5/T8

LED-lampaninstallerasiden befintligalamphallaren med hjalp aven T5- och/eller
T8-adapter. De ursprungliga anslutningsmuttrarna och lamphallartitningarna
behovs.

e Adaptrarna kan férlangas sa att de passar akvariets bredd (LightWave
Complete Set 270/430: max. 3 cm i varje sida, LightWave Complete Set
520/720/830/990/1140: max. 4 cm i varje sida).

Procedur:

Fig. B

e T5-lamphallare: Anvénd T5-adapter.

e T8-lamphallare: Anvand T5-adapter med T8-adapter.

84 LightWave Complete Set



SATTA FAST LED-BELYSNING MED KLAMMOR

Klammorna kan skruvas fast eller fastas pa akvarievdggen med sugkoppar.
Procedur:

Fig. C

¢ Hall angivet avstand mellan klimmorna.

¢ Fasta klamman med skruv: Anvénd enbart skruvar med plant huvud och inte
forsénkta skruvar.
— Skruva fast klamman pa ett stadigt underlag sé att LED-lampan kommer
att sitta ordentligt pa plats.

0BS! Skruvhuvudet maste vara helt i nivda med muttern for att undvika att
LED-belysningen skadas.

* Fasta klamman med sugkoppar: Sakerstéll att sugkopparna sitter ordentligt
genom att fukta dem och placera dem pa slata, fettfria och rena ytor.

FORSTA ANVANDNING

A VAR FORSIKTIG

Stark LED-stralning kan bldnda dig och skada dgonen.
 Titta aldrig direkt in i ljuskéllan under en l&ngre tid.

Néataggregatet kan driva den medfdljande LED-lampan och upp till en ytterligare
LED-lampa i LightWave-serien. Den extra lampan finns att kdpa som LightWave
Single Light. For att anvanda tva LED-lampor krévs en LightWave Splitter.
e Anvéand bara LightWave Splitter med LightWave LED-lampor av samma
langd.
Procedur:
Fig. D
1. Anslut alla komponenter och anslut ndtaggregatet till elnatet.
— Sattinte fast nagra elektriska tillbehdr, till exempel nataggregatet, pa
akvariet eftersom de da kan utsattas for vatten.
2. Sla pa och av enheten med strombrytaren pa nataggregatet.



RENGORING OCH SKOTSEL

Produkten LightWave Complete Set ar underhallsfri, men behdver rengoras da
och da. Torka bara av lampan och nétaggregatet med en fuktig trasa.

0Bs!

Anvénd inte kemiska rengéringsmedel eftersom dessa kan vara skadliga for
djur, véxter och miljon.

REPARATIONER

Lysdiodspaketen i LED-lampan kan inte bytas. N&r lysdiodspaketen har natt
slutet av sin livslangd maste hela LED-lampan bytas.

Kontakta tillverkaren eller aterforséljaren om det uppstéar fel pa belysningen.

AVFALLSHANTERING

wmm Light\Wave Complete Set innehaller elektronikkomponenter och far inte
slangas i hushallsavfallet.

e Ladmna enheten till en atervinningsanldggning sé att ramaterialen kan
atervinnas.

e Klipp forst av alla kablar sa att enheten inte kan anvéndas.

GARANTI

Tack vare modern produktionsteknik, forstklassiga komponenter och stranga
kvalitetskontroller levereras LightlWave Complete Set med tva érs garanti fran
inkopsdatum. Spara kvittot. Garantin géller inte vid felaktig hantering, normalt
slitage, fel i upp till 4 % av lysdioderna eller ingrepp i apparattekniken. Dina
lagstadgade garantiansprak forblir opaverkade. Om du vill gora en reklamation,
kontakta aterforséljaren eller Tetra:

Tetra Technical Support Centre, Postfach 1580, 49304 Melle, Tyskland

www.tetra.net
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A ADVARSEL

* Dette produkt kan anvendes af barn fra 8 ar og af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller mental
funktionsevne eller med manglende erfaring eller
viden, sa laenge de er under opsyn eller vejledes
i sikker betjening af produktet og er klar over de
risici, som anvendelse af produktet indebaerer.

e Apparatet er ikke beregnet som legetgj til barn.

* Rengering eller vedligeholdelse af produktet ma
ikke udfares af barn, medmindre de er under
opsyn.

* Alle apparater i akvariet skal veere slukket og
stromstikket trukket ud, inden heenderne sattes
ned i vandet for at foretage noget i akvariet.
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FORORD

Tak, fordi du har valgt et kvalitetsprodukt fra Tetra. Du kan finde yderligere
praktisk information og serviceoplysninger om dit produkt og om Tetras
fascinerende undervandsverden pa vores websted: www.tetra.net.

OM DENNE VEJLEDNING

Lees vejledningen, og brug den som reference

| denne vejledning beskrives sikker brug af Tetra LightWave Complete Set. Les
vejledningen inden brug af apparatet. Vejledningen harer til apparatet og skal
opbevares som reference.

Vejledningens opbygning

A FORSIGTIG

Gar opmeerksom pa en mulig faresituation, som kan indbare mindre til mode-
rat personskade, hvis denne situation ikke undgas.

BEMARK

Gar opmaerksom pa eventuelle faresituationer, som kan indebaere beskadigel-
se af ejendom/materiel eller omgivelserne, hvis denne situation ikke undgas.

Fig. A: Henviser til en figur.
1. Anvisning
e Punkter

SIKKERHEDSANVISNINGER

Undga elektrisk sted
o Stremforsyningen skal tilsluttes i en stikkontakt, som er lovligt installeret.

¢ Stremforsyningen ma kun tilsluttes lysnet med forsyningsspaending, der
svarer til specifikationerne i de tekniske data.

* Beskyt stramforsyningen og stik mod fugt.

¢ LED-lampehuset og stramforsyningen ma under ingen omsteendigheder
adskilles.

Tetra© 91



e Der ma ikke foretages andringer af LED-lampen, stramforsyningen eller
tilslutningsledningerne.

* Kontroller alle komponenter for beskadigelse inden brug. Hvis udstyret er
beskadiget, ma der ikke teendes for strammen til det.

* Den udvendige ledning til denne lampe kan ikke udskiftes; hvis ledningen
beskadiges, ma lampen ikke anvendes laengere og skal bortskaffes.

* Den udvendige ledning til stramforsyningen kan ikke udskiftes; hvis
ledningen beskadiges, ma stremforsyningen ikke anvendes laengere og skal
bortskaffes.

 |[tilfeelde af beskadigelse skal stramforsyningen straks tages ud af
stikkontakten.

Forehyggelse af personskade og fare for andre

e P& grund af kveelningsfare ma barn ikke lege med emballagematerialet.

* LED-lampens hurtigt skiftende lysstyrkeniveauer/stroboskopeffekt kan
medfare epilepsianfald. Personer med epilepsi bar ikke udseettes for disse
lyseffekter.

¢ Se aldrig direkte ind i LED-lyskilden. Kraftig LED-straling kan skade synet.

¢ Pas pa ikke at placere tilslutningsledningerne, sa der er risiko for at snuble
over dem.

e | tilfeelde af brud pa glasset er der risiko for at skaere sig.

— Brug beskyttelseshandsker ved fiernelse af glasskar.
Forehyggelse af produktbeskadigelse
e Tilslutningsledningerne mé ikke bgjes eller komme i klemme.

e LED-lampen méa kun bruges med den medfalgende stramforsyning eller en
ny stremforsyning fra Tetra.

¢ Brug kun originale reservedele og tilbehgrsdele.
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Symboler pa produktet
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Beskyttet mod konstant nedsaenkning i vand.

Beskyttet mod faste genstande og kontakt med fingre. Ikke
beskyttet mod vand.

Ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald; indlever pé en
genbrugsstation.
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Der skal vaere mindst 15 mm afstand mellem vandet og
LED-lampen.

LED-risikogruppe 2. Se aldrig direkte ind i lampen i leengere tid
ad gangen.

Beskyttelsesklasse Ill: lavspaendingsheskyttelse.

Selvsteendig betjeningsenhed (lampetilbehar).

Beskyttelsesklasse II: Metaldele, som kan medfgre spaendings-
fejl, erisolerede.

Seijw]|{@RCABNIE

Sikker elektrisk adskillelse af den ekstra lave sikkerhedsspaen-
ding fra netspaendingen.

<

Ekstra lav sikkerhedsspeending pa stramforsyningens udgang.

> m

Kun beregnet til indenders brug.
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MEDFOLGENDE DELE
Fig. A

LED-lampe
Stramforsyning
T5-adapter
T8-adapter
Klemme
Sugekop

||l |lWIN|—

GRUNDLAGGENDE OM PRODUKTET

Produktbeskrivelse

Tetra LightWave Complete Set er et LED-lampesaeet til akvarier. Tetra LightWave
Timer er ekstraudstyr, som bruges til at styre forskellige ekstrafunktioner.
Beregnet til

Tetra LightWave Complete Set ma kun anvendes pa falgende made:

e som LED-lampe til et akvarium eller terrarium,

¢ indendars,

e til privat brug,

* joverensstemmelse med de tekniske data.

MONTERING AF T5/T8-LAMPEHOLDEREN

LED-lampen monteres i den eksisterende lampeholder med en T5- og/eller T8-
adapter. De oprindelige omlgbermgtrikker og lampeholderteetninger skal bruges
til monteringen.

e Adapterne kan forleenges til akvariets bredde (Tetra LightWave Complete
Set 270/430: op til 3 cm i begge sider, og Tetra LightWave Complete Set
520/720/830/990/1140: op til 4 cm i begge sider).

Fremgangsmade:

Fig. B

e T5-lampeholder: brug T5-adapter.

e T8-lampeholder: brug T5-adapter med T8-adapter.

9 LightWave Complete Set



MONTERING AF LED-LAMPEN MED KLEMMER

Klemmerne kan skrues pa eller fastgeres pa akvarieglasset med sugekopper.
Fremgangsmade:

Fig. C

¢ Qprethold den angivne afstand mellem klemmerne.

¢ Monter klemmen med skruer: Skal monteres med fladhovedede skruer (ikke
underseankede skruer).
— Skru klemmen pa et fast underlag, sa LED-lampen fastholdes sikkert.

BEMZERK: Skruen skal veere helt plan med metrikken, s& LED-lampen ikke
beskadiges.

¢ Fastger klemmen med sugekopper: For at holde sugekopperne sikkert pa
plads skal de fugtes og monteres pa en glat, ren og fedtfri overflade.

IBRUGTAGNING

A FORSIGTIG

Kraftig LED-straling kan bleende og skade synet.
* Se aldrig direkte ind i lyskilden i leengere tid ad gangen.

Stremforsyningen kan forsyne den medfalgende LED-lampe og op til til én ekstra

LED-lampe i LightiW/ave-sortimentet. Den ekstra lampe fas som en LightWave

Single Light. Til brug af to LED-lamper skal der anvendes en LightWave Splitter.

e LightWave Splitter ma kun bruges med LightWave LED-lamper af samme
leengde.

Fremgangsmade:
Fig.D
1. Forbind alle komponenterne, og tilslut stramforsyningen til lysnettet.
— Der ma ikke monteres eludstyr, f.eks. stramforsyningen, pé akvariet pa
grund af risikoen for kontakt med vand.

2. Udstyret teendes og slukkes med knappen pa stramforsyningen.



RENGORING 0G VEDLIGEHOLDELSE

LightWave Complete Set er vedligeholdelsesfrit, men skal renggres fra tid til
anden. Det gares blot ved at tarre lampen og stramforsyningen af med en fugtig
klud.

BEMARK

Brug ikke kemiske rensemidler, da de kan veere skadelige for dyr, planter og
miljget.

REPARATION

LED-packages i LED-lampen kan ikke udskiftes. Nar deres levetid er ophart, skal
hele LED-lampen udskiftes.

Kontakt producenten eller din forhandler i tilfeelde af funktionsfejl.

BORTSKAFFELSE

mmm LightWave Complete Setindeholder elektroniske komponenter og ma ikke
bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald.

¢ Bortskaf produktet pa en genbrugsstation til genvinding.
¢ Klip alle ledninger af inden bortskaffelse, s& produktet ikke kan bruges.

GARANTI

LightWave Complete Set er baseret pa topmoderne produktionsteknologi,
forsteklasses kvalitetskomponenter og strenge kvalitetskontroller, og produktet
leveres med 2 ars garanti fra kebsdatoen. Kvitteringen geelder som bevis.
Garantien daekker ikke i tilfeelde af forkert handtering, almindelig slitage, svigt af
op til 4% af lysdioderne eller indgreb i apparatets teknologi. Garantien pavirker
ikke dine forbrugerrettigheder. Ved reklamation bedes du henvende dig til din
forhandler eller Tetra:

Tetra Technical Support Centre, Postfach 1580, 49304 Melle, Tyskland

www.tetra.net
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A\ 0STRZEZENIE

 Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci
w wieku 8 lat i starsze oraz przez osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub umystowej, a takze przez osoby nieposiadajace
stosownego doswiadczenia ani wiedzy, jesli
pracujg one pod nadzorem lub jesli udzielono im
instrukcji bezpiecznego stosowania urzadzenia i
wyjasniono zwigzane z tym zagrozenia.

 Dzieciom nie wolno bawic sig urzadzeniem.

* Dzieciom nie wolno czysci¢ urzadzenia ani
wykonywac innych prac konserwacyjnych bez
nadzoru.

* Przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek prac
wymagajacych kontaktu z woda nalezy zawsze
wyfaczy¢ i odfaczy¢ od sieci wszelkie urzadzenia
w akwarium.
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WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybér wysokiej jako$ci produktu firmy Tetra. Wigcej informacji
oraz ustug zwigzanych z zakupionym produktem oraz fascynujacym podwodnym
Swiatem Tetra znajdziesz na naszej stronie: www.tetra.net.

INFORMACJE DOTYCZACE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI

Podrecznik obstugi nalezy przeczyta¢ i zachowac

Podrecznik zawiera informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu
LightWave Complete Set Prosimy o przeczytanie niniejszego podrecznika
przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia. Podrecznik dotaczany jest do
urzadzenia i musi zosta¢ zachowany do wgladu w przyszto$ci.

Opis struktury instrukcji

A PRZESTROGA
Wskazuje na potencjalnie niebezpieczna sytuacje, ktorej wystapienie moze
skutkowaé niewielkimi lub umiarkowanymi urazami.

UWAGA

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczna sytuacje, ktorej wystapienie moze
doprowadzi¢ do zniszczer mienia lub zanieczyszczenia $rodowiska.

Rys. A: Odnosnik do ilustracji
1. Instrukcja
o Lista

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ochrona przed porazeniem pradem

¢ Produkt nalezy podtacza¢ wytacznie do profesjonalnie zamontowanego
gniazda sieciowego.

* Zasilacz urzadzenia mozna podtaczy¢ do sieci zasilania tylko pod
warunkiem, ze lokalne napigcie zasilania jest zgodne z danymi
wyszczegolnionymi w specyfikacji technicznej urzadzenia.
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Zasilacz oraz wtyczki nalezy chroni¢ przed wilgocia.

Nie wolno otwiera¢ obudowy o$wietlenia LED ani obudowy zasilacza.
Nie nalezy modyfikowa¢ o$wietlenia LED, zasilacza ani przewodéw
faczacych.

Przed uzyciem sprawdzi¢ wszystkie komponenty pod katem uszkodzenia.
W razie wykrycia uszkodzenia nie wtacza¢ urzadzenia.

Uszkodzony zewnetrzny gietki przewéd lub sznur tej oprawy o$wietleniowej
nie moga by¢ wymienione; jezeli sznur jest uszkodzony, oprawe
o$wietleniowa nalezy zniszczyé.

Uszkodzony zewnetrzny gietki przewéd lub sznur zasilacza nie moga by¢
wymienione; jezeli sznur jest uszkodzony, zasilacz nalezy zniszczyé.

W przypadku uszkodzenia nalezy natychmiast odtaczy¢ zasilacz od sieci
zasilania.

Zapobieganie obrazeniom i zagrozeniu dla ludzi

Nie nalezy dopuszczaé, aby dzieci bawity sie opakowaniem produktu.
Wystepuje ryzyko zadtawienia.

Szybko zmieniajace sig poziomy jasnosci/efekty stroboskopowe generowane
przez oprawy o$wietleniowych LED moga wywota¢ napady padaczkowe.
Osoby cierpiace na padaczke nie powinny by¢ narazone skutki ich dziatania.

Nie nalezy nigdy patrze¢ bezposrednio na zrodto $wiatta LED. Silne
promieniowanie LED moze spowodowacé obrazenia oczu.

Nalezy zadba¢ o takie utozenie przewodéw taczacych, aby nikt nie potknat
sig o nie.

Pottuczenie szkta stwarza zagrozenie ranami cigtymi.

— Podczas zbierania odtamkéw nalezy mie¢ na sobie rekawice ochronne.

Zapobieganie szkodom materialnym

Nie nalezy wygina¢ ani zgniata¢ przewodow taczacych.

Oswietlenia LED mozna uzywa¢ wytacznie z zasilaczem z zestawu lub z
zasilaczem wymiennym, dostarczonym przez firme Tetra.

Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne czesci i akcesoria.
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Nalezy zwroci¢ uwage na symbole na urzadzeniu

%
()]
(o]

Ochrona przed ciagtym zanurzeniem w wodzie.

Ochrona przed ciatami statymi i kontaktem z palcami. Brak
ochrony przed woda.

Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadami
gospodarczymi; nalezy przeznaczy¢ go do recyklingu.

DIIEd | 9|2
EZQ,S,B,Q
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Pomigdzy woda i o$wietleniem LED musi by¢ zapewniony
minimalny dystans 15 mm.

Grupa ryzyka 2 dla o$wietlenia LED. Nie wolno patrze¢
bezposrednio w $wiatto przez dtuzszy czas.

Klasa ochronno$ci lll: ochrona przed niskim napigciami.

Urzadzenie dziatajace niezaleznie (osprzet o$wietleniowy).

Klasa ochronno$ci Il: Metalowe elementy, ktére moga
prowadzi¢ do awarii napigcia, sa zaizolowane.

Seijw]|{@RCABNIE

Bezpiecznie oddzielenie elektryczne bezpiecznego bardzo
niskiego napigcia od napigcia sieciowego.

<

Bezpieczne bardzo niskie napigcie na wyj$ciu zasilania.

> m

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.
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ELEMENTY W ZESTAWIE

Rys. A

Oprawa o$wietleniowa LED
Zasilacz

Adapter T5

Adapter T8

Klips

Przyssawka

||l |lWIN|—

PODSTAWOWE INFORMACJE 0 PRODUKCIE
Opis produktu

Zestaw LightWave Complete Set to oprawa o$wietleniowa LED dla akwariow.
Mozna uzy¢ opcjonalnego zegara LightWave Timer do sterowania réznymi
funkcjami dodatkowymi.

Przeznaczenie

Zestawu LightWave Complete Set nalezy uzywac wytacznie
¢ jako os$wietlenia LED do akwariow i terrariow,

* wewnatrz pomieszczen,

* do uzytku prywatnego,

¢ zgodnie z danymi technicznymi.
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MONTAZ OPRAWY LAMPY T5/T8

OSwietlenie LED jest instalowane w istniejacej oprawie lampy za pomoca

adaptera T5 i/lub T8. Nalezy uzy¢ oryginalnych nakretek ztaczy i uszczelek

oprawki lampy.

* Adaptery mozna przedtuzy¢ w celu dopasowania do szeroko$ci akwarium
(LightWave Complete Set 270/430: maksymalnie 3 cm z kazdej strony,
LightWave Complete Set 520/720/830/990/1140: maksymalnie 4 cm z kazdej
strony).

Procedura:

Rys. B

e QOprawa lampy T5: uzy¢ adaptera T5.

e QOprawa lampy T8: uzy¢ adaptera T5 z adapterem T8.

ZAMOCOWAC OSWIETLENIE LED ZA POMOCA KLIPSOW

Klipsy mozna przykreci¢ lub przymocowac do $ciany akwarium za pomoca
przyssawek.

Procedura:

Rys. C

e Zachowa¢ okreslona odlegto$¢ pomigdzy klipsami.

e Przymocowac klips za pomoca $rub: uzywac tylko $rub z them ptaskim, bez
$rub z them stozkowym.
— Przykre¢ klips do stabilnej podstawy tak, aby o$wietlenie LED bezpiecznie

trzymato sig na miejscu.

UWAGA:teb sruby musi by¢ catkowicie zlicowany z nakretka, aby uniknaé
uszkodzenia o$wietlenia LED.

* Przymocowac klips za pomoca przyssawek: aby upewni¢ sig, ze przyssawki
bezpiecznie sig trzymaja, zwilzy¢ je i stosowa¢ na gtadkich, odttuszczonych i
czystych powierzchniach.



PIERWSZE UZYCIE

A PRZESTROGA

Silnie promieniowanie o$wietlenia LED mozne o$lepia¢ i by¢ przyczyna
uszkodzen oczu.

¢ Nie wolno patrze¢ bezposrednio w Zrodto $wiatta przez dtuzszy czas.

Zasilacz moze obstugiwaé dostarczone o$wietlenie LED i nie wigcej niz jedna
dodatkowa oprawe o$wietleniowa LED z serii LightWave. Dodatkowa oprawa
oswietleniowa jest dostepna jako LightWave Single Light. Rozgateznik Light\Wave
Splitter jest niezbedny do instalacji dwoch opraw o$wietleniowych LED.

* Rozgateznika LightWave Splitter nalezy uzywaé wytacznie z oprawami
o$wietleniowymi LED Light\Wave takiej samej dtugosci.

Procedura:

Rys.D

1. Podtaczy¢ wszystkie komponenty i podtaczyé zasilacz do sieci.

— Nie wolno podtacza¢ do akwarium akcesoriow elektrycznych, takich jak
zasilacz, aby nie doprowadzi¢ do kontaktu z woda.

2. Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie, nalezy uzy¢ przetacznika na
zasilaczu.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

LightWave Complete Set nie wymaga konserwacji, a jedynie okazjonalnego
czyszczenia. Wystarczy przetrze¢ lampe i zasilacz wilgotna $ciereczka.

UWAGA

Nie nalezy stosowaé chemicznych $rodkéw czyszczacych, gdyz moga one
dziata¢ szkodliwie na zwierzeta, roéliny i Srodowisko.
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NAPRAWY

Pakietéw LED w oprawie o$wietleniowej LED nie mozna wymienia¢. Gdy okres
eksploatacji pakietow LED dobiegnie korica, cata oprawe o$wietleniowa LED
nalezy zastapi¢ nowym produktem.

W razie awarii nalezy skontaktowac sig¢ z producentem lub specjalistycznym
sprzedawca detalicznym.

USUWANIE

mmm Produkt LightWave Complete Set zawiera elementy elektroniczne i nie
mozna go wyrzucaé razem z typowymi odpadami z gospodarstw domowych.

¢ Urzadzenia nalezy sig pozby¢, korzystajac z systemu zwrotéw wtasciwego
dla miejsca zamieszkania, aby surowce w nim wykorzystane mogty zosta¢
poddane recyklingowi.

¢ Przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy odcia¢ od niego wszystkie przewody,
aby nie zostato ponownie wykorzystane.

GWARANCJA

Dzigki najnowoczes$niejszej technologii produkcji, komponentom najwyzszej
jakosci i rygorystycznej kontroli jako$ci produkt LightWave Complete Set objety
jest dwuletnia gwarancja od daty zakupu. Prosimy o zachowanie dowodu
zakupu. Gwarancja nie bedzie obowiazywa¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sig z urzadzeniem, normalnego zuzycia, awarii do 4% diod LED
lub w przypadku ingerencji w mechanizmy dziatania urzadzenia. Wszelkie
ustawowe uprawnienia z tytutu gwarancji pozostaja w mocy. W razie skarg
nalezy skontaktowac sig ze sprzedawca detalicznym lub z firma Tetra:

Centrum pomocy technicznej Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Niemcy

www.tetra.net
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A VAROVANI

* Toto zafizeni smi pouZzivat déti od 8 let a osoby se
snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti
a znalosti jen pod dohledem nebo po pouceni, jak
zarizeni bezpe€né pouzivat. Tyto osoby musi byt
zplsobilé chapat nebezpeci se zafizenim spojené.

* Se zafizenim si nesmi hrat déti.

 Déti nesmi zafizeni bez dohledu Cistit ani provadeét
adrzbu.

* Pred provadénim jakychkoli praci, které vyzaduji
zasah do vody, vzdy vypnéte a odpojte vSechna
zarizeni v akvariu.
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PREDMLUVA

Dékujeme, Ze jste si vybrali kvalitni vyrobek od spolecnosti Tetra. DalSi uZite¢né
informace a sluzby tykajici se tohoto vyrobku a fascinujicich podvodnich svéti
Tetra najdete na nasich webovych strankach: www.tetra.net.

0 TOMTO NAVODU

Preététe si tento navod a uschovejte jej

Tento navod obsahuje informace o bezpe¢ném pouzivani sady LightlWave Com-
plete Set. Nez zacnete zafizeni pouzivat, prectete si navod. Navod se dodava
jako soucéast zafizeni a je nutno jej uschovat pro budouci pouZiti.

Vysvétleni struktury navodu

A POZOR

Oznacuje potencialné nebezpetnou situaci, kterd by mohla vést k drobnému
aZ mirnému poranéni.

UPOZORNEN{

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, kterad by mohla vést ke skodé na
majetku nebo Zivotnim prosttedi.

Obr. A: Odkaz na obrazek.
1. Pokyn
e Seznam
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BEZPECNOSTNi POKYNY

Prevence arazii elektrickym proudem

Napéjeci zdroj zapojujte pouze do odborné nainstalované zasuvky.
Napéjeci zdroj pfipojujte k elektrické siti pouze v pfipadé, Ze mistni napajeci
napéti odpovida hodnoté uvedené v technickych tdajich.

Chranite napéajeci zdroj a zastrcky pred vihkosti.

Nikdy neotevirejte kryty osvétlovaciho télesa ani napajeciho zdroje.
Neupravujte osvétlovaci téleso, napajeci zdroj ani sitové kabely.

Pfed pouZitim zkontrolujte, zda Zadné soucéasti nejsou poskozené. V pfipadé
poskozeni zafizeni nezapinejte.

vvo

Vngj$i ohebnou $idru tohoto svitidla nelze vyménit. Pokud je $iitra
poskozena, svitidlo je treba znicit.

Vnéjsi ohebnou $idru napajeciho zdroje nelze vyménit. Pokud je $itra
poskozend, napéajeci zdroj je tfeba znicit.

V pfipadé poskozeni napdjeci zdroj okamzité odpojte od elektrické sité.

Ochrana pfed zranénim a ohrozenim osob

Nedovolte détem, aby si hraly s obalovymi materialy. Hrozi riziko uduseni.

Rychle se ménici trovné jasu / stroboskopické efekty osvétleni LED mohou
vyvolavat epileptické zachvaty. Lidé trpici epilepsii by témto efektim neméli
byt vystaveni.

Nikdy se nedivejte pfimo do zdroje svétla LED. Silné zafeni LED mGze zplso-
bit poranéni o¢i.

Sitové kabely vedte tak, aby nehrozilo zakopnuti.

P¥i rozbiti skla hrozi nebezpeci porezani.

— P¥i odstranovani sklenénych stfepli pouZivejte ochranné rukavice.

Prevence vzniku hmotnych $kod

Sitové kabely neohybejte a netlacte na né.

Osvétleni LED pouZzivejte pouze s dodavanym napajecim zdrojem nebo
nahradnim napéjecim zdrojem od spole¢nosti Tetra.

PouZivejte pouze originalni ndhradni dily a pfisluSenstvi.

13



Dbejte symboli uvedenych na zatizeni

%
()]
(o]

Ochrana proti trvalému ponofeni do vody.

Ochrana proti pevnym predmétiim a kontaktu s prsty. Zadna
ochrana proti vodé.

Nelikvidujte zafizeni s komunalnim odpadem, predejte jej
k recyklaci.

DIIEd | 9|2
EZQ,S,B,Q

o=
s
33
3

Mezi vodou a svétlem LED je nutno dodrZet vzdalenost
minimalné 15 mm.

Rizikové skupina LED 2. Nikdy se nedivejte po del$i dobu pfimo
do svétla.

Trida ochrany Ill: ochrana malym napétim.

Nezavislé ovladaci zafizeni (svételné pfislusenstvi).

Trida ochrany II: Kovové ¢asti, které mohou vést k prirazu
proudu, jsou izolované.

Ssijw]|{@RCAIBNIE

Bezpecné elektrické oddéleni bezpeéného velmi malého napéti
od sitového napéti.

<

Bezpecné velmi malé napéti na vystupu napéjeciho zdroje.

> m

Ur¢eno pouze pro pouZiti v budovach.

114
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ROZSAH DODAVKY

Obr. A

1 osvétleni LED
2 napajeci zdroj
3 adaptér T5

4 adaptér T8

5 svorka

6

pfisavny drzak

ZAKLADNi INFORMACE 0 VYROBKU

Popis vyrobku

Sada LightWave Complete Set poskytuje osvétleni LED pro akvaria. Volitelny
LightWave Timer Ize pouZzit k ovladani riznych dopliikovych funkei.

Zamyslené pouziti

PouZzivejte sadu LightWave Complete Set pouze

 jako osvétleni LED pro akvarium nebo terarium,

e uvnitf budov,

* pro domaci pouziti,

¢ v souladu s technickymi adaiji.

NAINSTALUJTE DRZAK LAMPY T5/T8

Osvétleni LED se instaluje do stavajiciho drzaku lampy pomoci adaptéru T5 a/
nebo T8. Budou nutné originalni spojovaci matice a tésnéni drzaku lampy.

e Adaptéry Ize rozsifit tak, aby odpovidaly Sifce akvaria (LightWave Com-
plete Set 270/430: max. 3 cm na kazdé strang, LightWave Complete Set
520/720/830/990/1140: max. 4 cm na kazdé strané).

Postup:
Obr.B

o Drzak lampy T5: Pouzijte adaptér T5.
o Drzak Zarovky T8: PouZijte adaptér T5 s adaptérem T8.

Tetra© 115



PRIPOJTE OSVETLENi LED POMOCI SVOREK

Svorky Ize naSroubovat nebo pfipevnit ke sténé akvéria pomoci pfisavnych dr-
zaka.

Postup:

Obr.C

e UdrZujte uvedenou vzdélenost mezi svorkami.

¢ Pfipevnéte svorku pomoci $roubl: PouZivejte pouze Srouby s plochou
hlavou, nikoli Srouby se zapustnou hlavou.
— NaSroubujte svorku na pevnou zékladnu tak, aby svétlo LED bylo pevné
pfichyceno na svém misté.

0ZNAMENI: Hlava $roubu musi byt zcela zarovnana s matici, aby nedoglo
k poskozeni osvétleni LED.

* Pripevnéte svorku pomoci pfisavnych drzakd: Aby piisavné drzaky pevné
drZely, navihéete je a pouZzivejte je na hladkych, nemastnych a €istych
povrsich.

UVEDENi DO PROVOZU

A POZOR

Silné zafeni LED mGze oslInit a poskodit o¢i.
* Nikdy se nedivejte po delSi dobu pfimo do zdroje svétla.

Napéjeci zdroj dokéaZe ovladat dodané osvétleni LED a maximalné jedno dalsi
osvétleni LED z Fady LightlWave. Dalsi svétlo je k dispozici jako LightiW/ave Single
Light. Pro provoz dvou svétel LED je zapottebi LightWave Splitter.

* LightlWave Splitter pouZivejte pouze se svétly LED LightWWave stejné délky.

Postup:
Obr.D
1. Ptipojte vSechny komponenty a pfipojte napéajeci zdroj k siti.
— Nepfipeviujte elektrické pfisluSenstvi, napfiklad napajeci zdroj, k akvariu,
abyste zabranili kontaktu s vodou.
2. Chcete-li zafizeni zapnout a vypnout, pouZzijte spina¢ na napajecim zdroji.
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CISTENI A PECE
Sada LightWave Complete Set je bezldrzbové zafizeni, ale vyZaduje ob&asné
oCisténi. JednoduSe otfete lampu a napéjeci zdroj vlhkym hadfikem.

UPOZORNENI

Nepouzivejte chemické Cistici prostfedky, protoZze mohou byt Skodlivé pro
vase zvifata, rostliny a Zivotni prostiedi.

OPRAVY

LED souéastky v LED svitidle nejsou vyménitelné. Po skonéeni Zivotnosti LED
soucéstek je nutno vyménit celé LED svitidlo.

V pfipadé poruchy kontaktujte vyrobce nebo specializovaného prodejce.

LIKVIDACE

= Sada LightWave Complete Set obsahuje elektronické soucasti a nesmi se
zlikvidovat s béZznym domovnim odpadem.

e Zafizeni likvidujte tak, Ze ho odvezete do shérného dvora k recyklaci.
¢ Pred likvidaci odfiznéte vSechny kabely, aby se zafizeni nedalo pouZivat.

ZARUKA

Diky nejmoderné;jsi vyrobni technologii, sou¢astem nejvys$si kvality a pfisnym
kontrolam kvality poskytujeme na sadu LightWave Complete Set zéruku dva
roky od data zakoupeni. Uschovejte si doklad o nakupu. Zaruka se nevztahuje
na pfipady nespravné manipulace, béZného opotiebeni, na vadné diody LED do
4% z celkového poctu a zasahy do techniky zafizeni. Vase zdkonna préava na za-
ruéni reklamace zlstavaji nedotcena. V pfipadé reklamace se obratte na svého
prodejce nebo na spoleénost Tetra:

Tetra technical support centre, Postfach 1580, 49304 Melle, Némecko

www.tetra.net
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A NPEAYNPEXAEHUE

* 3TO YCTPOMCTBO MOET MCMO/b30BATHLCH
NeTbMW B BO3pacTe CTaplue BOCbMM /e,
NMUAMMU C OTPaHMYEHHbIMKU GUINYECKUMMU,
CEHCOPHbIMM UAN YMCTBEHHbBIMM CNOCO6-
HOCTAMM, a TaKKe NLAMKN C HEXBATKOM
OnbITa U 3HAHWIA NPU YCOBUKN OCYLLECTBe-
HMA 3@ HUMM KOHTPOAA AW NPOBEAEHNSA
npeaBapuUTeIbHOrO MHCTPYKTaxa o bes-
onacHom crnocobe NpMMeHeHns yCTpoi-
CTBa W 03HAKOMJ/IEHUA C NMOTEHUMATbHbIMM
OMNacHOCTAMM MPU UCMONb30BAHNUN.

e He nonycKkainTe, 4TobbI AETW UrPann C
YCTPOWNCTBOM.

e QUMCTKa M 0OCNYHKMBAHME MOTYT NMPOBO-
ONTbCA AETbMM TONILKO NOA NPUCMOTPOM
B3POC/bIX.

e [lepen BbINONHEHWEM NtOOBIX 33434 B BOAE
BCErAa BblK/NtOYalTe BCE YCTPOMCTBA B aK-
BapUyme 1 0TCOeaNHANTE X OT CETH.
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NPEAUCNOBUE

Bnarogapum Bac 3a TO, YTO OCTAHOBWAW CBOM BbIGOP HA KayecTBeH-
HOW npoayKkumu Tetra. MNoapobHyo nHGopMaLMio 0 NpUobpeTeHHOM
NPOAYKTE ¥ 3aBOPAKMBAIOLLMX MOABOAHbLIX MMpax Tetra, a TakxKe 06
0Ka3bIBAEMbIX YC/Iyrax MOXKHO HalTW Ha Halem Beb-calTe: www.tetra.
net.

CBEAEHWUA O PYKOBOACTBE

MpoutuTte 3T0 PYKOBOACTBO U COXPaHUTE ero.

B sTom pyKkoBoAcCTBe MpuBedeHa MHGOpMauMAa O 6e30MacHOM 3Kc-
nayataumn LightWave Complete Set. Mepen Hauanom sKkcnayataumu
YCTPOICTBA NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO. PYKOBOACTBO NPeAoCTaBaAET-
€A BMecTe ¢ ycTpoincTBom. O6sA3aTeNbHO COXpaHUTE ero AN AanbHen-
Lwero Mcnosib30BaHMA.

OnucaHue CTPYKTYpbl PYKOBOACTBA

A BHUMAHMUE!

YKa3blBaeT Ha MOTEeHLMaIbHO OMaCHY CUTyaLMio, KOTOpas, ecin ee
He n3bexaTb, MOXeT NPUBECTU K TPaBMaM Nerkon Uan cpeaHen cTe-
MEeHN TAXECTU.

NMPUMEYAHUE

YKasblBaeT Ha NOTEHLMANbHO ONACHYH0 CUTYaLMio, KOTopas, eciu ee
He n3bekaTb, MOXKET MPMBECTU K NOpYe MMYLLECTBA MW HAHECEHMIO
Bpesa OKpy»Katollei cpese.

Puc. A. ccbiiika Ha pUCYHOK.
1. IHcTpyKumA.

e Crnucok.
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TPEBOBAHUA BE3OMACHOCTH

Mepbl Mo NpPeAoTBPALLEHUIO MOPAXKEHUSA INEKTPUHECKUM
TOKOM.

BAOK NWUTaHWA cneayeT NOAKMOYATb TOJbKO K PO3ETKE, YCTaHOBNEH-
HOM KBaMGULMPOBAHHBIMM CrIELMANUCTaAMN.

HOLI,K/'IIOHalL/'ITe ON10K MUTAHMA K ceTn SNeKTPONUTaHMA TONIbKO, eC/in
nofasaemoe nuTarollee HanpAaxxeHne COOTBETCTBYET Tpe6OBaHl/I-
AM, YKa3aHHbIM B TEXHWYECKOM NacrnopTe nsgenna.

Obecneybte 3alnTy 610Ka NUTAHUA K LWTEKEPHbIX COG,D,I/IHI/ITeﬂel;I
oT BO3AEI;ICTBI/IFI Bnaru.

3anpeLaeTcs OTKPbIBaTb KOPMYC CBETOANOAHOM NOACBETKM UK
O710Ka NUTaHuA.

3anpellaeTca MeHATb CBETOAMOAHYO MOACBETKY, 610K MUTaHUA
WU COeANHUTENbHbBIE Kabenu.

Mepes 1Croib30BaHMEM NPOBEPLTE BCE KOMMOHEHTbI Ha OTCYT-
CTBME NOBPEXKAEHUI. B cayyae NoBpexAeHNsA He BKKOYaTe
obopyaoBaHue.

BHELIHNI TMOKMIA LLIHYP STOMO CBETU/IbHMKA HE MOA/IEXKNT 3aMeHE;
Npu NOBPENKAEHNM LHYPaA CBETUAbHUK NMOANEXRNUT YHUUTOXKEHMIO.

BHELWHWI rMBKKUiA WHyp 610Ka NUTAHUA He NOANEKMUT 3aMeHe; Npwu
NOBPEKAEHUN WHYPa BAOK NUTAHWA NOANENKUT YHUUTOKEHMIO.

B cnyyae NoBpexaeHUa HemeaeHHo oTcoeamHuTe 610K NuTaHua
OT CeTU INEKTPONUTaHMS.
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Mepbl No NpeAoTBpaLLEHUIO TPAaBM U onacHOCTel Ana

nogei.

e He ponyckaliTe, 4Tobbl AETM UFPaM C YNaKOBOYHbIMKW MaTepuana-
MU. CyLI.LECTByeT PUCK yayweHnA.

BbicTpas cmeHa ypOBHA APKOCTU MM CTPOHOCKOMMYECKUNIA 3DEKT
CBETOAMOLHOV NOACBETKU MOKET BbI3bIBATb MPUCTYMbl SMUAEMCUN.
TNtoau, cTpafatolye anuaencuei, He A0MKHbI NOABEPraTbCs BO3-
OEVCTBMIO TaKUX 3D PEKTOB.

* Hu B KOEM C/ly4ae He CMOTPUTE HeMOCPeACTBEHHO Ha MCTOYHMK
CBETOAMOLHOW NoACBETKU. CUIbHOE CBETOAMOAHOE N3/TyUYeHMe
MOXET MPUBOAMTL K TPAaBMaMm rnas.

e Y6eanTecs, 4To COeANHUTENbHbIE Kabenn He NPeacTaBAftoT onac-

HOCTb CMOTbIKaHUA.

e B cayyae pa3buBaHmMa CTEK/A CYLLECTBYET ONaCHOCTb NMOPe30s.
— Tepef yBOpKOW OCKONKOB HaJeHbTE 3aLUMTHbIEe NepyaTku.

MNpepoTBpalleHMe maTepuanbHoro yuepba

e He n3rmbaiTe n He caaBANBalTe coeanMHUTENbHbIE Kabenu.

e lcnonb3yitTe cBETOAMOAHYO NOACBETKY TONbKO C BXOAALMM B KOM-
NAEKT UK CMEeHHbIM B/I0KOM NUTaHUA Npom3BoacTBa Tetra.

* Mcnonb3ayiiTe TONbKO OPUTMHANbHBIE 3anacHble AeTau U akceccy-
apbl.
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O6paLaifTe BHUMaHME HA CUMBO/Ibl, HAHECEHHbIE Ha
YCTPOMCTBO.

IP68
\VZ

1.0m

3awmTa ot AONTOCPOYHOTO NOrpy>eHna B BoAY.

IP20

3awumTa ot MPOHUKHOBEHMA TBEPAbIX NpeaAMeTOB 1 OT NPUKOC-
HOBEHMA NanbLamn. HeT 3aLunTbl OT BOAbI.

3anpeLlaeTca yTUAM3MpOoBaTh YCTPOMCTBO BMECTE C BbITOBbIMM
oTxosamu. Ero cnesyet oTnpaenaTb Ha nepepaboTky.

PaccTosiHMe OT CBETOAMOAHOW NOACBETKM A0 BOAbI AO/IKHO
bbITb He meHee 15 mm.

2-A rpynna pucka csetoamoaHoro obopyaosaHna. Hu 8 koem
CNy4ae He CMOTPWTE HEMOCPEACTBEHHO Ha UCTOYHUK CBeTa B
TeYeHue /IMTeNbHOTO Neproaa BPEMEHU.

Knacc 3awmTbl [1l: 3aLWmTa OT NOHUKEHHOTO HaNPAMXKEHMA.

Hesasucumo paboTatolee yCTPoncTBO (OCBETUTE/IbHbBIN akcec-
cyap).

Knacc 3awutel Il: meTananyeckne getanum, KOTopble MOTyT CTaTb
I'IDVNVIHOI\/’I cbos HanpAaxXeHua, NU301MpPOoBaHbl.

COaD e

be3onacHoe aneKkTpuyeckoe pasaeneHne cetu B CoO4eTaHnm co
CBEPXHU3KUM HanpAaXXeHnem.

<

be3onacHoe cBepXHW3KOE HaNpAXKeHWe Ha BbIXoAe 610Ka
MUTAaHWA.

> m

ToNbKO AN1A 3KCNyaTaLUMmM B MOMELLEHUN.

£
(¢]
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KOMMANEKT NOCTABKU

Puc. A

1 CBeToanoaHaa NoACBeTKa
2 bnok nutaHma

3 Coeauntutens TS5

4 CoegnHutens T8

5 [epatens

6 Mpucocka

OCHOBHbIE CBEAEHNA OB U3AENUN

OnucaHue usgenua

LightWave Complete Set obecneunsaeT CBETOANOAHYIO NOACBETKY akK-
BapuymoB. [lononxutenshbiit LightWave Timer moskeT ncnonb3osatb-
CA [19 PEryAnpOBaHNa PasanNUHbIX A0MOAHUTEbHbIX GYHKLMIA.
Ucnonb3oBaHUe NO HAa3HAYEHUKD

Wcnonbayite LightWave Complete Set tonsbko

® B KAYyecTBe CBETOAMOAHOMN NOACBETKM A1 aKBapuyma uam Teppa-
pryma;

® B NomMmeLlleHnn;
® B JIMYHbIX LLeNnAax;

e c cobnofeHvem TpeboBaHMI, NPUBEAEHHbIX B TEXHUYECKOM
nacnopre;
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YCTAHOBKA AEPXKATENA NAMMNbI T5 UIN T8

CBeTOAMOAHAA NOACBETKA YCTAHOB/IEHA B CYLLECTBYIOLLEM AepKaTene
Nlamnbl € Momollbto coeamHuTens T5 namn T8. TpebytoTca opurmHanb-
Hble HaKMAHble ralikK 1 YNAOTHUTENN AepKaTensa Namnbl.

o CoeMHUTENN MOXKHO YAAUHATL, NOACTPANBAA NOA LUMPUHY aK-
sapuyma (LightWave Complete Set 270/430: maxc. 3 cm C Kaxaoi
ctoponbl, LightWave Complete Set 520/720/830/990/1140: maxc. 4 cm
C KaKAoM CTOPOHbI).

ANrOpUTM LEeNCTBUIA.
Puc. B

e [lepxxaTenb namnbl T5: ncnonbayinTe coeanHntens T5.

o [lep:kaTenb namnbl T8: ncnosb3yiTe coeanHuTens T5 ¢ coeanHuTe-
nem T8.

NMPUKPEMWUTE CBETOAMOAHYIO NOACBETKY C NMOMO-
b0 3AXKMNMOB.

3aXKMMbl MOTYT BbITb NPUBUHYEHbI UM NPUKPENIEHbI K CTEHKE aKBa-
pUyMa C MOMOLLbIO MPMCOCOK.

ANTOpUTM AEeNCTBUNA.
Puc. C

e CoxpaHaiTe NpefycMOTPEHHOE PacCTOAHME MEKAY 3aKUMAMMU.

e [IpMKPENUTE 3aXKMM C MOMOLLIO BUHTOB. McnonbayiTe TONIbKO BUH-
Tbl C N/IOCKOW rONI0BKOM, @ HE BUHTbI C MOTANMHOM rO/I0OBKOW.
— PUBMHTUTE 3aXKMM K TBEPAOMY OCHOBaHMIO, YTOObLI CBETOAMOA-
Has NoACBeTKa MPOYHO AeprKanach.

MPUMEYAHWUE. Bo n3berkaHue noBpexaeHsa CBETOANOAHOM
NOACBETKM roN0BKa BMHTA AO/KHA HaXOAMTHCA Ha O4HOM YPOBHE
C raikom.

o [pMKpenuTe 3a’KMM C MOMOLLIO NPUCOCOK. YTOBbI OHWM NPOYHO
OEPHKANNCh, YBNAAKHUTE UX U NPUKPENUTE K FNALKOM HEXKMPHOM
YWCTOM MOBEPXHOCTY.
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NEPBOE UCMOJ/Ib3OBAHUE

A BHUMAHMUE!

CunbHoe cBeToamogHoe nsnyvyeHne MOXeT OC/1ennTb U TPaBMUPO-

BaTb rnasa.

¢ Hwu B KOem cnyyae He CMOTPUTE HEMOCPEACTBEHHO Ha MCTOYHUK CBETa B
Te4YeHne ANNTe/IbHOro nepnoaa BpemeHun.

BA10K nuTaHmua obecnednsaeT paboTy NOCTaBNEHHOW B KOMMIEKTE CBe-
TOAMOAHOM NOACBETKN U He Bonee 0AHOM AONONHUTENBbHOM CBETOAN-
ofiHOM noacseTkM u3 anHeitku LightWave. JoctynHa aononHnTenbHas
noacsetka — LightWave Single Light. Ons o6ecneyerns paboTbl AByX
cBeToAMoaHbIX noacseTok Tpebyetca LightiWave Splitter.

e Vcnonbsyite LightWave Splitter tonbko co ceeToamoaHbiMmu Nos-
csetkamu LightWave oaHol anntbl.

ANrOpuUTM AEeNCTBUNA.
Puc. D
1. MoaKNUMTE BCE KOMMOHEHTbI 1 610K NMUTaHMA K CeTU.
— He npukpennaiTe anektpoobopynosaHme, Hanpumep 610K NuTa-
HWA, K aKBapuyMy BO M3bexKaHMe KOHTaKTa C BOAOMN.
2. 1N BKNOYEHMA 1 BbIKNKOYEHWNA YCTPOMCTBA UCMOAb3YIATe BbIK/OYA-
Tenb 610Ka NUTaHKUA.

OYUCTKA U YX0[

LightWave Complete Set He TpeByeT TEXHWYECKOro 06CAYXMBaAHMA,
O[IHaKO ero HeobxoAyMO NEePUOAMYECKM YUCTUTL. [1POCTO BbITPUTE
Namny 1 610K NUTAHUA BAAXKHOM TKaHbIO.

NPUMEYAHUE

He ncnonb3yiTe XuMmUYeckne 0YUCTUTENM, MOCKONbKY OHM MOTYT Ha-
HECTU BPEe/, MBOTHbIM, PAaCTEHWUAM U OKPY»KatoLLEel cpese.
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PEMOHT

CeToamoaHble H610KM B CBETOAMOLHOM CBETU/IbHMKE He MoAsexkat
3ameHe. 10 UcTeveHnn cpoka cny»bbl cBETOAMOAHBIX 6IOKOB cneayeT
3aMEHUTb BECb CBETOAMOAHbIN CBETUNbHMK.

B cnyyae HencnpaBHOCTM 06paTUTECH K MPOU3BOAUTENIO UK K Crieum-
aNM3MPOBAHHOMY PO3HUYHOMY MPOAABLLY.

YTUNTU3ALUUA

mm LightWave Complete Set conepsKuT 3NEKTPOHHbBIE KOMMOHEHTbI,
MNO3TOMY €ro He/b3A YTUAN3MPOBATb BMeCTe C 0Bbl4HbIMM BbITOBLIMM
OTXOAaMMU.

e YTUNN3aLMA JOMKHA OCYLLECTBAATLCA B COOTBETCTBUM C MPOrpam-
MOV BO3BpaTa ANa nepepaboTKM CbipbeBbIX MaTEPUANOB, AeNCTBY-
foLLLelt B COOTBETCTBYIOLLEN CTPAHE.

¢ Bo m3berkaHWe NOBTOPHOM 3KCMyaTalmm nepea yTuamsaumen
oTpexbTe Bce Kabenu.



FAPAHTHUA

Bnarosaps cCOBpeMeHHOM TEXHOMIOMMM MPOWU3BO/ACTBA, UCMO/Ib30BaHMIO
BbICOKOKAYeCTBEHHbIX KOMMOHEHTOB M KECTKMM KPUTEPUAM NPOBEPKM
Kauectsa Ha LightWave Complete Set pacnpoctpaHsaeTtcs AByxneTHaAs
rapaHTus, COOK AeNCTBUA KOTOPOW HauMHaeTca OT AaTthbl NMokynku. Co-
XpaHuTe Yek. fapaHTUA He PacnpoCTpaHAETCA Ha C/lydYau HeCoOTBET-
cTBytoLLEro obpalleHuns, CTaHAapTHOMO M3HOCa, BbIXOAA M3 CTPOA A0
4 % CBETOAMOMO0B UM BMELLIATeNbCTBa B KOHCTPYKLIMIO YCTPOMCTBA.
Balle npaBo Ha YCTaHOB/NIEHHOE 3aKOHOAATENbCTBOM rapaHTuiHoe
obcaysKMBaHMe ocTaeTca HemsmeHHbIM. Co BCeMM MpeTeH3uaMMu 06-
palaiTech K pO3HUMYHOMY NPOAABLY WM B KOMNaHuio Tetra:

cny:kba TexHMYecKon mnoadepKkm Komnanwm Tetra, Postfach 1580,
49304 Melle, Germany (fepmanus).

www.tetra.net
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OnctpnbbroTopsbl B Poccuiickon ®eaepalimn:

000 "OnToBas KomnaHua AKBA JIOI0", 117420, r. MockKBa, yA.
MpodcotosHasn, a. 57;

000 "MeTcHab", 196006, r. CaHkT-MeTepbypr, ya. JlomaHas, A.11, aut
A, obuc 45-H;

AO «BanTta MeT Mpogakte», 115230, r. Mocksa, BapwascKoe wocce,
.42, komHaTa 3134;

000 "3o0omactep", 236016, r. KaannuHrpaga, yn. dpyHse, 21-32
Onctpnbbrotop B Pecnybanke benapych: YTYMN "AanHaT-tok" 220070,
r. MuHck, yn. ConTbica, 205-20

Onctpnbbtotep B Pecnybnmke KasaxctaH: UM «Kotos A.A.» 1. Aamatsl,
yn. Tone 61 160

PacwundpoBKa A4aTbl NPOWM3BOACTBA: YKa3aHa Ha CTUKepe,
NPUKNEEHHOMY K Kabento

2 undpsbi:

[oa nponsBoacTBa

39=2017,40=2018 n 1.4.

NaTtuHckan bykea:

Mecsu, npon3BoacTBa

A= AinBapsb, B= ®espans, C= MapT, D= Anpens, E= Mai, F= UioHb, G=
Wionb, H= ABrycT, I= CeHTabpb, J= OKTAbpbL, K= Hosbpsb, L= [ekabpb
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